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Katalog nie stanowi w rozumieniu prawa, moze pomija¢ elementy znajdujace sie aktualnie w sprzedazy. Producent zastrzega sobie prawo do zmian w ofercie. Ze wzgledu na techno-
logie druku, wybarwienia frontéw moga réznic sie od oryginatéw. Producent zwraca uwage, ze drewno pokryte lakierami uwidaczniajacymi jego strukture moze réznic sie odcieniami
na poszczegolnych elementach - jest to spowodowane jego naturalnymi wiasciwosciami.

The catalogue does not constitute an offer within the meaning of the law, may omit items that are currently on sale. The manufacturer reserves the right to change the offer.

Due to the technology of printing, dyeing fronts may differ from the originals. Producer points out that wood covered with lacquer accentuating its structure may differ in shade

on the components - this is caused by its natural properties.

Der Katalog ist kein Angebot im Sinne des Gesetzes, kdnnen Einzelteile, die derzeit auf den Verkauf zu verzichten. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das Angebot zu andern.
Aufgrund der Technik des Druckens kann Farben Fronten von den Originalen zu unterscheiden. Hersteller weist darauf hin, dass Holz mit Lack akzentuiert seine Struktur fallen,
konnen im Schatten auf den Komponenten unterscheiden - dies wird durch seine natirlichen Eigenschaften verursacht.

KaTtanor He ABNAeTCA OKOHYaTebHbIM npeanoxeHnem. MOI’yT OTCYTCTBOBATb MO3ULMK, KOTOPbIE B HAaCTOALLee BPpeMA HAXOAATCA B NpoAaxe. WN3-3a Pa3HuMUbl LBeTONEPeaaYn, LBeTa
¢acanos MOTYT OT/INYaTbCA OT OPUTMHAJOB. I'IpomsBo,qmenb oGpau.laeT BHUMaHVe, YTO fpeBeCcHa NOKPbITaA Takom nmeet 6onee NOAYEPKHYTYIO CTPYKTYPY, U MOXET OTINYATbCA
OTTEHKaMW 31EMEHTOB- 3TO CBA3AHO C NPUPOAHbIMN cBoicTBamMun Aepesa.
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SLOWNICZEK WIZUALNY /

GLOSSARY VISUAL / VISUALE WORTERBUCH / CJIOBAPb
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1. BL - BLenda / End panel / Blende / 3arnywka

2. BL - BLenda Butelkowa / Bottle filler / abgefiillt Blende / 3arnywka 6yTbinouHas

3.BLR-BlLenda p’rycinowo—Ramowa / Frame and panel filler / Rahmenblende / 3arnywka pamoBas

4. CZ - CZoto szuflady frezowane po krawedzi / brawer front / Schubladenfront / Haknaaxa Ha siumk

5. CZ45 - CZoto butelkowe / Bottle drawer front / Front des Weinflaschenregals / Haknaaka Ha AWk 6yTbinoyuHas

6.CZG - CZoto qute wypuk}e / Convex drawer front / Front gebogen konvex / Haknagka Ha AWK rHyTas

7.CZR - CZoto p’fycinowo—Ramowe / Frame and panel drawer front / Rahmenfront / Haknagka Ha ALk pamosas

8. DK - Drzwi Kratkowe / Lattice door / Gittertiir / [lBepu peleTkn

9.DP - Drzwi Piycinowe / Panel door / Fiillungstiir / iepb dpuneHuatas

10. DP z dekorem - Drzwi P’rycinowe z dekorem / Panel door with decor / Fullungstiir mit Dekor / [iBepb ¢puneHuatan c ieKopom
11. DPG - Drzwi P’fycinowe Giete wypukie / Convex panel door / Fiillungstiir gebogen konvex /iBepb ¢uneHuatas rHyTas
12. DPP - Drzwi P’rycinowo—P’fycinowe / High panel door / Fiillungstiir / 1sepb dunenuato-puneHuatas

13. DR - Drzwi Ramowe / Frame door / Rahmentiir / iBepb pamoBas

14. DRG - Drzwi Ramowe Giete wypuk’(e / Convex glazed door / Rahmentiir gebogen konvex / [lsepb pamosas rHyTas
15. DS - Drzwi Szprosowe / Mullion door / Sprossentiir / [lsepb pamMoBasi co Wwrnpocamu

16.GP - Galeryjka Prosta / Gallery rail straight / Einfache arcade / bantoctpaga npamas

17. KN - Kolumna Naroznikowa / Corner column / Eckséule / Yrnosas konoHHa

18. LCO - Listwa COkotowa / Straight veneered plinth / Sockelleiste / MnuHTycHan peiika paHepoBaHHas
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19. LCGO - Listwa Cokotowa Gieta Okleinowana / Curved veneered plinth / Sockel geschwungenen Streifen / MinuHTycHaA peiika GaHepoBaHHasA rHyTas
20. LO - Listwa Ozdobna / Decorative pelmet / Zierleiste / [lekopaTBHble MNaHKu

21.LPL - Listwa Podszawkowa Lita / Light pelmet straight / Kabinett Massivstreifen / KapHu3 HuxHuin

22.LPGL - Listwa Podszafkowa Gieta Lita Wypuk’fa / Curved light pelmet / Kabinett Massiv gebogenen Streifen / KapHiia HIXHUiA THY oI
23.LR - Lamele Ryﬂowane / Grooved fins / Geriffelt Lamellen / Nlamens CTPYKTypUpOBaHHasa

24, LWGL - Listwa Wieﬁczqca Gieta Lita wypuk’fa / Curved cornice / Randleiste gebogen massiv /KapHi3 BepxHUi rHyTbI

25. LWL - Listwa Wienczaca Lita prosta / Comice / Randleiste massiv / KapHus sepxmit

26. NM - Nakfadka Maskujqca / Joint cover / Tarnende Kappe / Haknaaka Ha KapHU3 npsamas

27.PL - PiLaster / pilaster / Pilaster / Munactpa

28. PLPZ - Pétka Podswietlana do Zabudowy / Internal illuminaed shelf for cabinet / Leuchtregal zum Einbauen / Mosika ¢ NOACBETKOIA K 3aCTpOViKe
29.PWO - Piyta Widrowa Okleinowana / Veneered chipboard / Spanplatte beschichtet / Mnuta [CM wnoHnposaHHas

30. RK - Ramka Korpusowa / Cabinet frame / Der Korperrahmen / KopnycHasa pamka

31.Trzon do cargo /Cargo core / Der Kern des Cargo / CTBON KOJIOHHbI Kapro

32. Kapitel do cargo / Cargo capital / Kapitell fir Cargo / KanuTens k kapro

33. UChW)’t do cargo / Cargo handle / Griff fiir Cargo / Pyuka ana kapro
34.Bazadoca rgo / Cargo base / Basis fir Cargo / Hoxka nop kapro

35. Stopka cokotowa do cargo / Plinth decor overlay for cargo / Sockelfu fiir Cargo / lMonouka LioKonbHas nog Kapro




ATE NY - DAB / OAK/EICHE/ I¥B

MDF / Mao

Z AKRES WYMIAROWY / MEEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHbIV PAL:
H — wysokos¢ / height / Hohe / sbicota, B — szerokos¢ / width / Breite / wupuna

H min. - max. = 283-1284
B min. - max. =296-1196

H min. - max. = 283-1284
B min. - max. =296-1196

MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL / MATEPUAN
— dab lity ryflowany / grooved solid oak /
Eiche massiv geriffelt / maccus fy6a cTpyKkTypupOBaHHbIit
WYSOKOSC / HEIGHT / HOHE / BbICOTA
-68 mm
GRUBOSC / THICKNESS / DICKE / TONLUMHA
-6 mm-29mm

ODLEGLOSC POLOZENIA OD GORNEJ KRAWEDZI FRONTU /
DISTANCE FROM THE UPPER EDGE OF THE DOOR /ENTFERNUNG
DER LAGE ZUR OBEREN FRONTKANTE / PACCTOAHVE OT BEPXHEW
KPOMKW ®ACALIA (stata dla wszystkich elementéw / constant for all
items / gleich fiir alle Elemente / const. Ans Bcex anemeHToB)

-55mm

KONSTRUKCJA / CONSTRUCTION / BAU / KONSTRUKTION / KOHCTPYKLILA
— ptytowa / board / Plattenkonstruktion / navTa

MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL / MATEPUAN

- MDF / mao

GRUBOSC / THICKNESS / DICKE / TONLUMHA

-18 mm

H min. - max. = 283-1284
B min. - max. = 296-896

H min. - max. = 283-1284
B min. - max. = 296-1196

Wymiary poza zakresowe dostepne wedtug indywidualnych zapytan. / sizes beyond dimensional scope available according to individual queries. /
Abmessungen auBlerhalb des Bereichs erhéltlich nach individuellen Anfragen. / Pasamepbl BHe fiuiano3oHa AOCTYMNHbI MO UHAVBUAYaNbHbBIM 3anmpocaMm.



ATENY - DAB /OAK/EICHE/ IYB

MDF / mao

Z AKRES WYMIAROWY / MEEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHbIV PAL:
H — wysoko$¢ / height / Hohe / sbicota, B — szeroko$¢ / width / Breite / wvpnna

H min. - max. = 283-1284
B min. - max. =296-1196

H min. - max. = 283-1284
B min. - max. =296-1196

H min. - max. = 283-1284
B min. - max. =296-1196

H min. - max. = 283-1284
B min. - max. =396-1196

H min. - max. = 283-2750

B min. - max. =296-1196

Nie obowiazuje typoszereg wymiarowy /
Dimensional scope does not apply /

Abmessungen Typenreihe nicht giiltig/

Pa3mepHbIN pAf He 0653biBaeT

H min. - max. = 140-282
B min. - max. =296-1196

H min. - max. = 140-282
B min. - max. = 296-896

H min. - max. = 140-282
B min. - max. = 296-1196

H min. - max. = 140-282
B min. - max. = 296-1196

H min. - max. = 140-282
B min. - max. = 296-1196

H min. - max. = 140-282
B min. - max. = 296-1196

H min. - max. = 140-282
B min. - max. = 296-1196

H min. - max. = 140-282
B min. - max. = 396-1196

H min. - max. = 110-282 H min. - max. = 110-282
B min. - max. =296-1196 B min. - max. =296-1196
Nie obowigzuje typoszereg wymiarowy /
Dimensional scope does not apple /
Nicht gtiltig Abmessungen Typenreihe /
Pa3mepHbI psag He 06a3biBaeT

Wymiary poza zakresowe dostepne wedtug indywidualnych zapytan. / sizes beyond dimensional scope available according to individual queries. /
Abmessungen auBlerhalb des Bereichs erhéltlich nach individuellen Anfragen. / Pasamepbl BHe Aano3oHa AOCTYMHbI MO UHAVBUAYaNbHbBIM 3anpocaMm.



ATENY - DAB /OAK/EICHE/ IYB

MDF / mao

ZAKRES WYMIAROWY / MEEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHbIN Psf:
H — wysokos¢ / height / Hohe / sbicota, B — szerokos¢ / width / Breite / wupuna

H min. - max. = 350-1284 H min. - max. = 350-1284
B min. - max. = 146-295 B min. - max. = 196-295

H min. - max. = 350-1284
B min. - max. = 30-295
H min. - max. = 350-1284 Nie obowigzuje typoszereg wymiarowy /
q _ Dimensional scope does not apply /
B min. - max. = 196-295 Abmessungen Typenreihe nicht giiltig/
PasmepHbIi pag He 06A3biBaeT

H min. - max. = 350-1284 H min. - max. = 350-1284
B min. - max. = 196-295 B min. - max. = 196-295
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ATENY - DAB /OAK/EICHE/IYB

MDF / mao

FRONTY / FRONTALS / FRONTEN / ABEPU:

1. PODKLAD / UNDERLAY / GRUNDIERUNG / OCHOBA:

MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL / MATEPUAT

- dqb Iity / solid oak / Eiche massiv / maccus ny6a

2. LAMELE / FINS / LAMELLEN / NAMENN:

MATERIAL / MATERIAL / WERKSTOFF / MATEPVIAJT

- dqb |ity ryﬂowany / grooved solid oak / Eiche massiv geriffelt / maccus gy6a cTpyKTyprpOBaHHbiit
GRUBOSC / THICKNESS / DICKE / TO/ILLMHA

-21mm

DP-1O
H min. - max. = 283-355
B min. - max. =296-1196

1. PODKLAD / UNDERLAY / GRUNDIERUNG / OCHOBA:

MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL / MATEPUAJ

- dqb Iity / solid oak / Eiche massiv / maccus ny6a

2. LAMELE / STAVES / BRETTER / [JOCTOUKA:

MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL / MATEPUAJ

—-dab Iity ryﬂowany / grooved solid oak / Eiche massiv geriffelt / maccue ay6a CTpyKTypupoBaHHbiii
GRUBOSC / THICKNESS / DICKE / TOSILUMHA

- grubos¢ frontu ze wzgledu na budowe klepkowg waha sie miedzy 21-23 mm
- The thickness of the front due to the structure varies between 21-23 mm

- die Frontdicke betragt wegen des Aufbaus aus Brettern zwischen 21-23 mm

- TonwMHa pacasa B 3aBUCUMOCTY OT TOMLLUMHbBI AOCTOYEK PaBHAETCA 21-23 MM
DP-IN
H min. - max. = 283-355
B min. - max. =296-1196

LAMELE / STAVES / BRETTER / lOCTOYKA:

- 1. LAMELE / STAVES / BRETTER / AOCTOUKA:

MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL / MATEPUAN

—dab Iity ryﬂowany / grooved solid oak / Eiche massiv geriffelt / Maccue ay6a cTpyKTypUpoBaHHblit
GRUBOSC / THICKNESS / DICKE / TOfLUMHA

- dostepna grubos¢ lamel / available thickness of staves /

verfligbare Dicke der Bretter / BosmoxHa TonwmHa wectsi 3; 6; 9 mm

LR-A (dla grubosci / for thickness / fiir Dicke / ana Tonwumb 3 mm)

LR-B (dla grubosci / for thickness / fiir Dicke / gns Tonwmrbl 6 mm)

LR-C (dla grubosci / for thickness / fiir Dicke / gnsi Tonwmrb 9 mm)

H=68

B =320

Podana grubos¢ moze podlegac niewielkim zmianom wynikajacych ze specyfiki obrébki. / The specified thickness may be subject to slight changes

as a result of specific process. / Die angegebene Dicke kann den aus der Spezifik der Verarbeitung erfolgenden kleinen Verdnderungen unterliegen. / YkasaHHas TowyHa MoxeT
MEHATbCA B 3aBNCMOTU OT CrieuKn 06paboTku.

Wymiary poza zakresowe dostepne wedtug indywidualnych zapytan. / sizes beyond dimensional scope available according to individual queries. /
Abmessungen auBerhalb des Bereichs erhéltlich nach individuellen Anfragen. / Pa3amepbi BHe Anano3oHa JOCTYMHbI MO HAVBUAYabHbBIM 3anpocam.



ATENY - DAB /OAK/EICHE/IYB
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ATENY - DAB /OAK/EICHE/IYB

MDF / mao

Elementy sktadowe frontu (debowa wstawka oraz ptyta
MDF) dostepne sg w réznych kombinacjach kolorystycz-
nych. Kazda kombinacja kolorystyczna oznaczona jest

jednym numerem. / Components of the frontal (oak inset and mdf)

are available in various colors. Any combination of colors is marked with
anumber. / Die Bestanteile der Fronten (eichener Einsatz und die MDF-Platte)

sind in verschiedenen unten angegebenen Farbkombinationen erhiltlich.

Jede Farbkombination ist jeweils mit einer Nummer gekennzeichnet. /

KomnoweHTbl pacaga (BcTaBka u3 ay6a n MAD) AOCTYNHbI B pasfnyuHbIX
LiBETOBbIX KOM6MHaLAX. JTloboe coueTaHrie HOMepa yKa3blBaeTCA OAHVM

HOMEpOM.

Przyktadowy opis oznaczenia / An example of description / Muster der
Kennzeichnung / Mpumep onuncaxna:
11-08-88
L Wybarwienie elementu drewnianego / Color of wooden element / Farbung des

eichenen Elements / LiBeT anemeHTa fipeBecrHbl

Wybarwienie ptyty MDF / Color of MDF / Farbung der MDF-Platte / LiseT MA®

WYBARW|EN|A / COLORS/FARBUNGEN/LLBETA .............................................................................
POLYSK / SHINE / GLANZ / TAIHELL:

— UCHWYT - P05 / HANDHOLD - P05 / GRIFF - P05/ PYYKA - P05

— PLYTA — P25 / PLATE - P25 / PLATTE - P25 / TUTUTA - P25

Przy zamoéwieniach samych elementéw debowych, nalezy postugiwac sie catym oznaczeniem kombinacji wybarwienia. / Colors in orders conta-
ining the same oak elements must be marked with full color combination. / Wenn nur eichene Elemente bestellt werden, soll man sich der gesamten Kennzeichnung der Farbkombina-
tionen bedienen. / Mpu 3akase TonbKo Ay6GOBbIX 31EMEHTOB C/IeAyeT UCMOb30BaTh BCIO KOAOBYIO KOMOUHALWMIO LiBETA.
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11.08.88 11.08.18 11.08.19 11.08.36 11.08.31 11.08.39

. HEE .. = Ees

11.18.88 11.18.08 11.18.25 11.18.19 11.18.36 11.18.35

11.18.34 11.18.33 11.18.32 11.18.31 11.18.41 11.18.39



ATE NY - DAB /OAK/EICHE/IYB

MDF / mpo

WYBARW'EN'A / COLORS / FARBUNGEN / LlBETA .............................................................................
POLYSK / SHINE / GLANZ / TSIHEL:

— UCHWYT - P05 / HANDHOLD - P05 / GRIFF - P05/ PYYKA — P05

— PLYTA — P25 / PLATE - P25 / PLATTE - P25 / MJIUTA - P25
Przy zamoéwieniach samych elementéw debowych, nalezy postugiwac sie catym oznaczeniem kombinacji wybarwienia. / Colors in orders conta-

ining the same oak elements must be marked with full color combination. / Wenn nur eichene Elemente bestellt werden, soll man sich der gesamten Kennzeichnung der Farbkombina-
tionen bedienen. / Mpwu 3aKka3e ToNbKo Ay6OBbIX S1EMEHTOB CNe/lyeT UCMONb30BaTb BCHO KOJOBYIO KOMOMHALMIO LiBeTa.
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11.18.42 11.18.38 11.18.40 11.18.37 11.19.88 11.19.08

11.19.18 11.19.25 11.19.19 11.19.36 11.19.35 11.19.34

11.19.33 11.19.32 11.19.31 11.19.39 11.19.42 11.19.37

11.36.88 11.36.08 11.36.18 11.36.19 11.36.36 11.36.35

11.36.33 11.36.32 11.36.31 11.36.41 11.36.39 11.35.88



ATENY - DAB /OAK/EICHE/IYB

MDF / mao

WYBARW'EN |A / COLORS / FARBUNGEN / LlBETA .............................................................................
POLYSK / SHINE / GLANZ / TISIHEL:

— UCHWYT - P05 / HANDHOLD - P05 / GRIFF - P05/ PYYKA — P05

— PLYTA — P25 / PLATE - P25 / PLATTE - P25 / MJIUTA - P25

Przy zamoéwieniach samych elementéw debowych, nalezy postugiwac sie catym oznaczeniem kombinacji wybarwienia. / Colors in orders conta-
ining the same oak elements must be marked with full color combination. / Wenn nur eichene Elemente bestellt werden, soll man sich der gesamten Kennzeichnung der Farbkombina-

tionen bedienen. / Mpwu 3aKka3e ToNbKo Ay6OBbIX S1EMEHTOB CNe/lyeT UCMONb30BaTb BCHO KOJOBYIO KOMOMHALMIO LiBeTa.

11.35.08 11.35.18 11.35.19 11.35.36 11.35.34 11.35.33

11.35.41 11.35.39 11.34.88 11.34.08 11.34.18 11.34.19

11.34.36 11.34.32 11.34.41 11.34.39 11.33.88 11.33.08

PSS O

11.33.25 11.33.19 11.33.36 11.33.35 11.33.34 11.33.33

L e |

11.33.32 11.33.31 11.33.41 11.33.39 11.33.42 11.33.38



ATENY - DAB /OAK/EICHE/IYB

MDF / mao

WYBARW'EN |A / COLORS / FARBUNGEN / LlBETA .............................................................................
POLYSK / SHINE / GLANZ / TSIHEL:

— UCHWYT - P05 / HANDHOLD - P05 / GRIFF - P05/ PYYKA — P05

— PLYTA — P25 / PLATE - P25 / PLATTE - P25 / MJIUTA - P25

Przy zamoéwieniach samych elementéw debowych, nalezy postugiwac sie catym oznaczeniem kombinacji wybarwienia. / Colors in orders conta-
ining the same oak elements must be marked with full color combination. / Wenn nur eichene Elemente bestellt werden, soll man sich der gesamten Kennzeichnung der Farbkombina-
tionen bedienen. / Mpu 3akase TO/bKO JyGOBbIX 3/IEMEHTOB C/IefyeT UCMOSb30BaTh BCHO KOAOBYIO KOMGMHALMIO LiBETa.

=== Ll S e

11.33.40 11.33.37 11.32.88 11.32.08 11.32.25 11.32.19

113236 113235 113234 113231 113239 113242
U R B
113238 113240 113237 11.31.88 11.31.08 113118
. e a /|
113136 113133 11.31.41 11.41.88 11.41.19 114136

1
. g

11.41.35 11.41.31 11.39.88 11.39.18 11.39.19 11.39.35




ATENY - DAB /OAK/EICHE/IYB

MDF / mao

WYBARW| EN |A / COLORS / FARBUNGEN / LlBETA .............................................................................
POLYSK / SHINE / GLANZ / TISIHEL:

— UCHWYT - P05 / HANDHOLD - P05 / GRIFF - P05/ PYYKA — P05

— PLYTA — P25 / PLATE - P25 / PLATTE - P25 / MJIUTA - P25
Przy zamoéwieniach samych elementéw debowych, nalezy postugiwac sie catym oznaczeniem kombinacji wybarwienia. / Colors in orders conta-

ining the same oak elements must be marked with full color combination. / Wenn nur eichene Elemente bestellt werden, soll man sich der gesamten Kennzeichnung der Farbkombina-
tionen bedienen. / Mpwu 3aKka3e ToNbKo Ay6OBbIX S1EMEHTOB CNe/lyeT UCMONb30BaTb BCHO KOJOBYIO KOMOMHALMIO LiBeTa.

11.39.32 11.39.31 11.39.41 11.42.88 11.42.18 11.42.32

11.42.41 11.42.40 11.38.88 11.38.18 11.38.33 11.38.32
[ ] ]
11.38.41 11.38.38 11.38.40 11.38.37 11.40.88 11.40.25

T N N s 20

11.40.19 11.40.36 11.40.35 11.40.34 11.40.33 11.40.31

11.40.39 11.40.42 11.40.38 11.40.40 11.40.37 11.37.88



ATENY - DAB /OAK/EICHE/ IYB

MDF / mao

WYBARW| EN |A / COLORS / FARBUNGEN / LLBETA .............................................................................
POLYSK / SHINE / GLANZ / TSIHEL:

— UCHWYT - P05 / HANDHOLD - P05 / GRIFF - P05/ PYYKA — P05

— PLYTA — P25 / PLATE - P25 / PLATTE - P25 / NIUTA - P25
Przy zamoéwieniach samych elementéw debowych, nalezy postugiwac sie catym oznaczeniem kombinacji wybarwienia. / Colors in orders conta-

ining the same oak elements must be marked with full color combination. / Wenn nur eichene Elemente bestellt werden, soll man sich der gesamten Kennzeichnung der Farbkombina-
tionen bedienen. / Mpwu 3aKka3e ToNbKo Ay6OBbIX S1EMEHTOB CNe/lyeT UCMONb30BaTb BCHO KOJOBYIO KOMOMHALMIO LiBeTa.

11.37.08 11.37.18 11.37.33 11.37.32 11.37.41 11.37.38

4

11.37.40




n ATENY — DAB /OAK/EICHE/ IYB

MDF / mao®
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SOFIA - PLYTA WIGROWA FORNIROWANA OKLEINA DEBOWA' / JESIONOWA?
OAK'/ ASH?VENEERED CHIPBOARD
SPANPLATTE MIT EICHENFURNIER' / ESCHENFURNIER?
MJNTA ACN OKJNIEEHHAA LUNMOHOM AYBA' / ACEHA?

MDF / mao®

KONSTRUKCJA / CONSTRUCTION / KONSTRUKTION / KOHCTPYKLINA
— ptytowa / board / Plattenkonstruktion / navTa
MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL / MATEPUAN
— Plyta wiérowa fornirowana okleing debowa'/
jesionowa? (poziomy uktad okleiny)
- oak'/ash? veneered chipboard (horizontal grain)
- Spannplatte mit Eichenfurnier'/Eschenfurnier? (horizontal furniert)
- nnuta [ICM ¢ HaTyp. WnoHom fy6a'/aceHs’
(LUNOH NONOXEH FOPU3OHTaNbHO)
GRUBOSC / THICKNESS / DICKE / TOMLUMHA
-19mm

MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL / MATEPUAJT
- MDF / Moo

SZEROKOSC / WIDTH / BREITE / LUMPVHA
-10mm - 68 mm

GRUBOSC / THICKNESS / DICKE / TONLLVHA
-5mm

H min. - max. =570-1284
B min. - max. = 196-596

H min. - max. = 176-570
B min. - max. =596-1196

H min. - max. = 60-2800
B min. - max. = 120-1200
Wymiary poza zakresowe dostepne wedtug indywidualnych zapytan. / sizes beyond dimensional scope available accor-

ding to individual queries. / Abmessungen auBerhalb des Bereichs erhéltlich nach individuellen Anfragen. / Pasmepbl BHe AvianasoHa, JOCTYNHble
No NHANBUAYANbHbIM 3arnpocam.




SOFIA - pryTA WIGROWA FORNIROWANA OKLEINA DEBOWA' / JESIONOWA?
OAK'/ ASH?VENEERED CHIPBOARD
SPANPLATTE MIT EICHENFURNIER' / ESCHENFURNIER?
MJNUTA OCMN OKJIEEHHASA LUMOHOM OYBA' / ACEHA?

MDF / mao®

Z AKRES WYMIAROWY / MEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHbI PAN:
H — wysokos¢ / height / Hohe / Bbicota, B — szeroko$¢ / width / Breite / wnputa

H min. - max. =570-1284 H min. - max. =570-1284

B min. - max. = 296-596 B min. - max. =296-596
H min. - max. = 176-570 H min. - max. = 176-570
B min. - max. =596-1196 B min. - max. = 596-1196

Wymiary poza zakresowe dostepne wedtug indywidualnych zapytan. / sizes beyond dimensional scope available according to individual queries. /
Abmessungen auBerhalb des Bereichs erhéltlich nach individuellen Anfragen. / Pasvepbl BHe Avana3oHa, AOCTYMNHble MO VHAVNBUAYaNbHbBIM 3anpocam.

|'




SPANPLATTE MIT EIC URNIER' / ESCHENFURNIER
MIIATA ACIN OKJIEES JI_\H LUMOHOM LYBA' / ACEHS

MDF /Mo

.







SOFIA - pryTA WIGROWA FORNIROWANA OKLEINA DEBOWA' / JESIONOWA?
OAK'/ ASH?VENEERED CHIPBOARD
SPANPLATTE MIT EICHENFURNIER' / ESCHENFURNIER?
MNUTA OCN OKJNIEEHHASA LULNOHOM YBA' / ACEHA?

MDF / mpo

Elementy sktadowe frontu (wstawka z MDF oraz ptyta wiérowa
fornirowana okleing debowa lub jesionowa) dostepne sa

w réznych kombinacjach kolorystycznych podanych ponizej.
Kazda kombinacja kolorystyczna oznaczona jest jednym

numerem. / Components of the front (inset MDF and oak/ash veneered
chipboard) are available in various color combinations. Any combination of colors is
marked with one number. / Die Bestanteile der Fronten (Einsatz aus MDF-Platte und
Eichenfurnier oder Spannplatte mit Eschenfurnier) sind in verschiedenen unten

angegebenen Farbkombinationen erhéltlich. Jede Farbkombination ist jeweils mit

einer Nummer gekennzeichnet. / Coctanstowve snemeHTbl pacaga ( Bctaska MAD,
a Takxe nnuta [ICM okneeHHas WNoHOM Ay6a v ACeHs) [OCTYMHbI B PA3fINUHbIX

uBeTax, yKasaHHbIX H/Xe Kaxpgpiit uBeT obo3HavaeTca OAHUM HOMepOM

Przykfadowy opis oznaczenia / An example of description / Muster
der Kennzeichnung / Mpumep onvcanua:
11-08-88
|— wybarwienie elementu MDF / Color of MDF / Farbung
des Elements aus MDF-Platte / ugeTa anemexta us MA®
wybarwienie fornirowanej ptyty wiérowej /

veneered chipboard color / Farbung der Spannplatte mit Furnier /
LBET LWNOHUPOBaHHOM nauTbl ACMN

WYBARW'EN'A / COLORS/FARBUNGEN/LIBETA .............................................................................
1 — OKLEINA DEBOWA / OAK VENEERED CHIPBOARD / EICHENFURNIER / LUMOH AYBA
2 —~OKLEINA JESIONOWA / ASH VENEERED CHIPBOARD / ESCHENFURNIER / LUIMOH ACEHA

01.01.08' 01.01.18" 01.01.36' 01.01.35" 01.01.33" 01.01.32"

01.01.41" 01.01.39' 01.01.42 01.01.37 11.08.36% 11.08.332

11.08.312 11.08.39% 11.18.08% 11.18.19% 11.18.36% 11.18.35%



SOFIA - pryTA WIGROWA FORNIROWANA OKLEINA DEBOWA' / JESIONOWA?
OAK'/ ASH?VENEERED CHIPBOARD
SPANPLATTE MIT EICHENFURNIER' / ESCHENFURNIER?
MJINTA OCMN OKJIEEHHASA WWUMOHOM AYBA' / ACEHA?

MDF / mao®

WYBARW'EN'A / COLORS / FARBUNGEN / LLBETA .............................................................................

1 — OKLEINA DEBOWA / OAK VENEERED CHIPBOARD / EICHENFURNIER / LUMOH AYBA

2 —~OKLEINA JESIONOWA / ASH VENEERED CHIPBOARD / ESCHENFURNIER / LIMOH ACEHA
11.18.342 11.18.312 11.18.39? 11.18.42? 11.18.38* 11.18.37%

_ﬂ

11.25.082 11.25.182 11.25.19% 11.25.362 11.25.352 11.25.332
11.25.322 11.25.312 11.25.412 11.19.182 11.19.362 11.19.352

11.19.34% 11.19.332 11.19.322 11.19.39? 11.36.082 11.36.182

11.36.19% 11.36.35% 11.36.332 11.36.322 11.35.012 11.35.182




SOFIA - pryTA WIGROWA FORNIROWANA OKLEINA DEBOWA' / JESIONOWA?
OAK'/ ASH?VENEERED CHIPBOARD
SPANPLATTE MIT EICHENFURNIER' / ESCHENFURNIER?
MNUTA OCN OKJNIEEHHASA LULNOHOM YBA' / ACEHA?

MDF / mpo

WYBARW'EN'A / COLORS/FARBUNGEN/HBETA .............................................................................
1 — OKLEINA DEBOWA / OAK VENEERED CHIPBOARD / EICHENFURNIER / LUMOH AYBA
2 —~OKLEINA JESIONOWA / ASH VENEERED CHIPBOARD / ESCHENFURNIER / LIMOH ACEHA

11.35.332 11.35.42% 11.35.382 11.34.08% 11.34.182 11.34.19%

| N

11.34.332 11.34.322 11.34.412 11.34.39? 11.33.082 11.33.192

11.33.352 11.33.34? 11.33.332 11.33.322 11.33.312 11.33.382
11.32.08% 11.32.19% 11.32.35% 11.32.34? 11.32.312 11.32.382

11.31.082 11.31.182 11.31.362 11.31.332 11.31.322 11.31.412



SOFIA - pryTA WIGROWA FORNIROWANA OKLEINA DEBOWA' / JESIONOWA?
OAK'/ ASH?VENEERED CHIPBOARD
SPANPLATTE MIT EICHENFURNIER' / ESCHENFURNIER?
MJTIATA ACMN OKNEEHHAA LUMOHOM AYBA' / ACEHA?

MDF / mao®

WYBARW|EN|A / COLORS/FARBUNGEN/LLBETA .............................................................................
1 — OKLEINA DEBOWA / OAK VENEERED CHIPBOARD / EICHENFURNIER / LUMOH [IYBA
2 ~OKLEINA JESIONOWA / ASH VENEERED CHIPBOARD / ESCHENFURNIER / LUMOH ACEHS

11.31.392 11.41.08% 11.41.19% 11.41.36% 11.41.35% 11.41.347

11.41.312 11.41.39? 11.39.082 11.39.182 11.39.192 11.39.362

11.39.352 11.39.332 11.39.322 11.39.412 11.42.182 11.42.192
11.42.332 11.42.32% 11.42.40% 11.38,18% 11.38.332 11.38.40%

11.38.372 11.40.182 11.40.332 11.40.422 11.40.382 11.37.182



SOFIA - pryTA WIGROWA FORNIROWANA OKLEINA DEBOWA' / JESIONOWA?
OAK'/ ASH?VENEERED CHIPBOARD
SPANPLATTE MIT EICHENFURNIER' / ESCHENFURNIER?
MJTIATA ACMN OKNEEHHAA LUMOHOM AYBA' / ACEHA?

MDF / mao

WYBARW|EN|A / COLORS/FARBUNGEN/LLBETA .............................................................................
1 — OKLEINA DEBOWA / OAK VENEERED CHIPBOARD / EICHENFURNIER / LUMOH [IYBA
2 ~OKLEINA JESIONOWA / ASH VENEERED CHIPBOARD / ESCHENFURNIER / LUMOH ACEHS

11.37.19% 11.37.332 11.37.322 11.37.38%




SOFIA - pryTA WIGROWA FORNIROWANA OKLEINA DEBOWA' / JESIONOWA?
OAK'/ ASH?VENEERED CHIPBOARD
SPANPLATTE MIT EICHENFURNIER' / ESCHENFURNIER?
MNUTA OCN OKJNIEEHHASA LULNOHOM YBA' / ACEHA?

MDF / mpo




] osLo

- MDF FORNIROWANY OKLEINA /
VENEERED MDF / FURNIERTE MDF-PLATTE / MTJINTA MA® OKNEEHHAA LULNOHOM

PLYTA WIOROWA FORNIROWANA OKLEINA /
VENEERED CHIPBOARD / FURNIERTE SPANPLATTE / NJIUTA ACIM OKJIEEHHAA

LLIMOHOM

KONSTRUKCJA / CONSTRUCTION / KONSTRUKTION / KOHCTPYKLINA

— ptytowa / board / Plattenkonstruktion / nnuta

MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL / MATEPUAN

- ptyta MDF z podchwytem, fornirowana okleing
(poziomy ukfad okleiny)

- veneered MDF (horizontal grain) with handhold

— MDF-Platte mit Griffleiste, furniert (horizontal furniert)

- nauta MO ¢ HaTyp. LWMNOHOM C PyUKOiA
(LUNOH NONOXEH rOPKU3OHTaNbHO)

GRUBOSC / THICKNESS / DICKE / TONLUMHA

—-20mm, 23 mm

KONSTRUKCJA / CONSTRUCTION / KONSTRUKTION / KOHCTPYKLINA

— ptytowa / board / Plattenkonstruktion / nnvra

MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL. / MATEPUAN

- ptyta wiérowa fornirowana okleing / ptyta MDF fornirowana okleing
(poziomy ukfad okleiny)

- veneered chipboard / veneered MDF (horizontal grain)

- furnierte Spanplatte / furnierte MDF-Platte (horizontal furniert)

- nauta ICM ¢ HaTyp. wnoHom / navnta MAD ¢ HaTyp. wnoHom
(LUNOH NONOMEH FOPV3OHTaNbHO)

GRUBOSC / THICKNESS / DICKE / TOfILUMHA

- 19 mm, 22 mm, 39 mm, 50 mm — PWO / veneered chipboard /
furnierte Spannplatte / nnuta 1CMN

- 11Tmm, 20mm, 23mm, 39mm - MDF / mao



OSLO - MDF FORNIROWANY OKLEINA /
VENEERED MDF / FURNIERTE MDF-PLATTE / TUNTUTA MA® OKJNIEEHHAA LULMOHOM
PLYTA WIOROWA FORNIROWANA OKLEINA /
VENEERED CHIPBOARD / FURNIERTE SPANPLATTE / MJIUTA ACN OKJIEEHHAA LLMOHOM

Z AKRES WYMIAROWY / MEEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHbIV PAL:
H - wysokos¢ / height / Hohe / sbicota, B — szerokos¢ / width / Breite / wupuna

HW - z podchwytem / with handhold / mit HK - bez podchwytu / without handhold /
Griffleiste / ¢ pyukon ohne Griffleiste / 6e3 pyukn
DP-HK-11M
DP-HK-19P
DP-HW-20M DP-HK-20M
DP-HW-23M DP-HK-22P
DP-HK-23M
H m'in. - max. = 60-2800 DP-HK-39P
B min. - max. =120-1200 DP-HK-39M
DP-HK-50P

H min. - max. = 60-2800
B min. - max. =120-1200

Przyktadowy opis oznaczenia / An example of description /
Muster der Kennzeichnung / Mpumep onuncanna:
DP-HW-20M
L materiat / material / Material / matepnan (M — MDF / Ma®; P — PWO / veneered chipboard / furnierte Spannplatte / nnuta ICM)
gruboéc’ / thickness / Dicke / Tonwmna (mm)
typ elementu / element type / Typ des Elements / Tun anemexTta

element / element / Element / snement

Nie ObOWiqZUje typoszereg wymiarowy. / Dimensional scope not valid. / Abmessungen Typenreihe nicht giiltig. / PasmepHbiit pag He 06s3biBaeT.




L
= OSLO - MDF FORNIROWANY OKLEINA / EY

-_— VENEERED MDF / FURNIERTE MDF-PLATTE / TJIUTA MA® OKNEEHHAA LULMOHOM

— PLYTA WIOROWA FORNIROWANA OKLEINA/ | g J%

VENEERED CHIPBOARD / FURNIERTE SPANPLATTE / MJINTA ACN OKJIEEHHAA LUIMOHOM
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OSLO - MDF FORNIROWANY OKLEINA /
VENEERED MDF / FURNIERTE MDF-PLATTE / TUNTUTA MA® OKJNIEEHHAA LULMOHOM
PLYTA WIOROWA FORNIROWANA OKLEINA /

VENEERED CHIPBOARD / FURNIERTE SPANPLATTE / MIMTA ACN OKJIEEHHAA LUIMOHOM

OKLEINY / VENEERS /FURNIER/LUMOH * * * * * ® * = o o o o o oo oo oo oo o s ot ot ot ot o oo oo oonoosnsnsososs

NATURALNE / NATURAL / NATURFURNIERE / HATYPAJIbHbII:

‘ _

1!

|

"

it

i
AMAZAQUE BRZOZA BUK BUKTWARDZIELOWY
AMAZAQUE SKANDYNAWSKA BEECH BEECH HEARTWOOD
AMAZAQUE BUCHE BUCHE KERNHOLZ .
AMA3AK ;fmgm’\\,\(s'éﬂf;ﬁﬁ BYK BYK CEPALIEBMAHbIN

CKAHOVHABCKAA BEPE3A

e
HEBAN JABLON INDYJSKA JATOBA JESION
HEBAN INDIAN APPLE JATOBA ASH
EBENHOLZ INDISCHER APFELBAUM JATOBA ESCHE
SBEHOBOE [IEPEBO WHAUNCKAS ABNOHA ATOBA ACEHb

MAHON SAPELLI OLCHA ORZECH ORZECH SATINATO

MAHON SAPELLI EUROPEJSKA AMERYKANSKI WALNUT SATINATO

SAPELLI-MAHAGONI EUROPEAN ALDER AMERICAN WALNUT NUSSBAUM SATINATO

MAXOHb EUROPAISCHE ERLE AMERIKANISCHER NUSSBAUM OPEX CATUHATO
EBPOTEVCKAS OJIbXA AMEPWKAHCKWI OPEX

ZEBRANO

ZEBRANO
ZEBRANO
3EBPAHO

Okleiny pokryte sg lakierem bezbarwnym dajacym efekt gtebokiego matu i aksamitng
w dotyku powierzchnig, odporng na zarysowania (oznaczenie 01.00.01.). / veneers are

covered with lacquer giving an effect of a deep and velvety matte surface, resistant to scratches. / Die Furniere sind mit Lackfarbe
bedeckt, die den Effekt der tiefen Mattheit und die sich samtweich anfiihlende, kratzfeste Oberfldche (Kennzeichnung 01.00.01.)
sichert. / LLINOH NOKPbITbIN NaKOM, NPUAAIOLMM MATOBbIN 11 6apxaTHbii 3¢GdeKT. Mpr NPUKOCHOBEHUM NOBEPXHOCTb YCTONUMBA K
nosBneHuio pucok (o6o3sHauenve 01.00.01).

Mozliwos¢ zamowienia frontéw w lakierze bezbarwnym 01.01.01 o potysku P-30 / Possibility to order fronts
in clearcoat (01.01.01.) with gloss (P30) / Méglichkeit, die Fronten im Klarlack 01.01.01. mit Glanz P30 zu bestellen / EcTb Bo3MOXHOCTb
3aKa3a pacafjoB NOKpPbITbIX GecLBeTHbIM flakom 01.01.01. ¢ ypoBHeMm rnaHua P30

Okleiny spoza listy — na indywidualne zamowienie. / Veneers not listed above available for individual queries. /
Veneers auBerhalb der Liste - fur individuelle Anforderung. / LINoH BHe cnncka — No MHAMBUAYaNbHOMY 3anpocy.

DAB EUROPEJSKI
EUROPEAN OAK
EUROPAISCHE EICHE
EBPOMEVICKW [IYB

KLON JAWOR

MAPLE SYCAMORE
BERG-AHORN
KIEH ABOP

PALISANDER
SANTOS

PALISANDER SANTOS
PALISANDER SANTOS
NAJIUCAHAP SANTOS




OSLO - MDF FORNIROWANY OKLEINA /
VENEERED MDF / FURNIERTE MDF-PLATTE / TUNTUTA MA® OKJNIEEHHAA LULMOHOM
PLYTA WIOROWA FORNIROWANA OKLEINA /
VENEERED CHIPBOARD / FURNIERTE SPANPLATTE / MJIUTA ACN OKJIEEHHAA LLMOHOM

OKLEINY / VENEERS/FURNIER/LUMOH * * * * * * * * # o o o o o o o o s oo o s s s ot ot ot o oo oo oo oo oo oo oo oo oo ot ot ot osososssossssssssososasososos

MODYFIKOWANE / MODIFIED / MODIFIZIERTE FURNIERE / MOAU®ULIMPOBAHHbIN:

BRZOZA DRZEWO ROZANE DRZEWO KAMELIA PALISANDER
PROSTOSLOISTA ROSEWOOD SANDALOWE CAMELLIA PALISANDER

. ROSENHOLZ KAMELIE PALISANDER
BIRKE GERADE GEMASERT PO30B0E NEPEBO SANDELHOL? KAMETAR MATVCAHEP
BEPE3A MPAMOC/IOVHAS CAH[AJIOBOE [IEPEBO

OLIWKA WIAZ

OLIVE ELM
OLIVE ULME

OJINBA BA3




P

v .
OSLO - MDF FORNIROWANY OKLEINA / #
VENEERED MDF / FURNIERTE MDF-PLATTE / TUNTUTA MA® OKJIEEHHAA LULMOHOM

PLYTA WIOROWA FORNIROWANA OKLEINA /
VENEERED CHIPBOARD / FURNIERTE SPANPLATTE / MJINTA ACMN OKJIEEHHAS LINOHOM







BERLIN - pAB/oak/EicHE/ ays - XHF

WITRAZE DO DR / STAINED GLASS FOR DR / FARBGLAS FUR DR / ButpAxm K DR:
TYPWITRAZY / STAINED GLASS TYPE / FARBGLASTYP / Tvn BuTPAXA: G-1, I-1, N-1, O-1, P-1, PD-1, PE-1, PF-1, PG-1, R-1.

szkeo Do DR/ GLAss For DR / GLas FUR DR / ctekno k DR:

1. RAMIAK / FRAME / RAHMENHOLZ / PAMKA:
KONSTRUKCJA / CONSTRUCTION / KONSTRUKTION / KOHCTPYKLINA
— uciosowa / mitre joints / Gehrung /
COeAMHEHME MOp «yC»
MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL / MATEPUAN
— drewno lite — dab / solid oak / Massivholz - Eiche /
maccus ayba
SZEROKOSC / WIDTH / BREITE / LUIMPUHA
-90 mm
GRUBOSC / THICKNESS / DICKE / TONLLMHA
-19,5mm

2. PLYCINA / PANEL / FULLENDE PLATTE / ®UIEHKA:
KONSTRUKCJA / CONSTRUCTION / KONSTRUKTION / KOHCTPYKLINA
— ptaska / flat/ platt / nnockas
MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL / MATEPUAN
- mdf fornirowany okleing debowa
(poziomy ukfad okleiny)
- oak veneered mdf (horizontal grain)
— MDF-Platte mit Eichenfurnier (horizontal furniert)
- MI® ¢ HaTyp. wWnoHom Ay6a
(LUNOH NONOMEH rOPK30HTaNbHO)
GRUBOSC / THICKNESS / DICKE / TONLLMHA
-6mm

TYP SZKEA / GLASSTYPE / GLASTYP / Tun cTEKNA: Antisol, Bezbarwne, Colmo Czarne, Duze Caro Clear, Faggio Wanilia, Kamienie, Kostki, Krysztaty,

Master Care, Ogigole, Paski Biate, Paski Zétte, Satinato, Satyna Braz, Stoneczko.



BERLIN - DAB /0OAK/EICHE/pYB — XHF
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BERLIN - DAB /0OAK/EICHE/ayb - XHF

Z AKRES WYMIAROWY / MIEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHbIV PAL:
H - wysokos¢ / height / Hohe / sbicota, B — szerokos¢ / width / Breite / wpuna

DP-XHF

H min. - max. = 283-1284
B min. - max. =296-596

DR-XHF

H min. - max. =283-1102
B min. - max. = 296-596

WiATKI / EXCEPTIONS / AUSNAHMEN / CKNIOYEHME
H min. - max. = 283-570
B min. - max. = 296-1196

WhiaTKI / EXCEPTIONS / AUSNAHMEN / VICKNIOYEHKE
H min. - max. = 283-570
B min. - max. =296-1196

DK-XHF

H min. - max. = 283-1000
B min. - max. =296-596

WhiATKI / EXCEPTIONS / AUSNAHMEN / ICKNIOYEHKE
H min. - max. = 283-570
B min. - max. =296-1196

BL-AB BL-AH
Z FREZEM ZEW. / OUTER MOULDING /
PLASKA / FLAT / PLATT / NIOCKAA AUSSEN GEFRAST / C ®PE3EPOBKOW MO KPAIO
H min. - max. = 350-1284 H min. - max. = 350-1284
B min. - max. =30-295 B min. - max. = 50-295

BL-CK BLR-XHF (5-64)

POD BUTELKI/ BOTTLE RACK / FLASCHENREGAL / MO[ BYTbI/IKM

.

OO OO

LR LU

PLYCINOWO-RAMOWA / FRAME-AND-PANEL /
H =70 (const.) RAHMEN UND FULLENDE PLATTE / PAMOBO-

B =296, 396, 446, 496, 596, 796, 896 “OUNEHHATAA
H min. - max. = 350-1284

B min. - max. = 140-295

CZ-CK

Z FREZEM ZEW. / OUTER MOULDING / AUSSEN GEFRAST /
C OPE3EPOBKOW MO KPAIO

H min. - max. = 110-282

B min. - max. =196-1196

Orpcia/ OpTioN/ OpTiON / BAPMAHT: HXB = 140x146
CZ-AG

ZWYCIECIEM NA PALEC / DRAWER WITH A CUT-OUT/ CZ45-HF
MIT OFFNUNG FUR DEN FINGER / C BbIPE3OM MO/} MAJEL| H = 140

H =140 (const.)
B =396, 446, 496, 596, 796, 896
B = 146 (const.)

CZR-XHF (5-64)

PLYCINOWO-RAMOWA / FRAME-AND-PANEL / RAHMEN UND FULLENDE PLATTE / PAMOBO-OUJIEHUATAS
H min. - max. = 140-282

B min. - max. =296-1196

Wymiary poza zakresowe dostepne wedtug indywidualnych zapytan. / sizes beyond dimensional scope available according to individual queries. /
Abmessungen auflerhalb des Bereichs erhéltlich nach individuellen Anfragen. / Pasamepbl BHe juiano3oHa AOCTYMHbI MO MHAMBUAYabHbBIM 3aMpocam.



BERLIN - DAB /0OAK/EICHE/ayb - XHF

Z AKRES WYMIAROWY / MIEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHBIV PAL:

H - wysokos¢ / height / Hohe / sbicota, B — szeroko$c¢ / width / Breite / wupuma

1111111

LN-G
H =570, 713, 860, 920, 1000
B =45 x 45 (const.)

LO-2-H
H =120, 140
B =596, 796, 896

LO-2-HY
Z MOTYWEM / WITH AN ADORNMENT /
MIT MOTIV / C MOT/BOM

H =120, 140
B =596, 796, 896

LO-5-J1
H =260 (const.)
B min. - max. = 896-1500

LO-5-J2
H =260 (const.)
B min. - max. = 896-1500

LO-5-J3
H = 260 (const.)
B min. - max. = 896-1500

LO-5-J4
H =260 (const.)
B min. - max. = 896-1500

LO-5-J5
H =260 (const.)
B min. - max. = 896-1500

mppy

LO-1-AD
H=140
B=1500

LO-4-AU
H =260, 350 (const.)
B min. - max. = 896-1500

LO-6-AM5
H = 260 (const.)
B min. - max. = 896-1500

RK-1-1
H min. - max. =355-713
B min. - max. = 296-596

Wymiary poza zakresowe dostepne wedtug indywidualnych zapytan. / sizes beyond dimensional scope available according to individual queries. /
Abmessungen auflerhalb des Bereichs erhéltlich nach individuellen Anfragen. / Pasamepbl BHe juiano3oHa AOCTYMHbI MO MHAMBUAYabHbBIM 3aMpocam.










BERLIN - DAB /0OAK/EICHE/pYB — XHF

WYBARWIENIA / COLORS / FARBUNGEN / LIBETA (DAB / OAK / EICHE /Y6 - XHF) .........................................................

11.18.02 11.17.03 11.25.01 11.36.01 11.35.01 11.34.01

.h-}‘ S
|

1

= e

11.31.01 11.39.01 11.42.01 11.37.01 11.19.01
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LONDYN - DAB / OAK/EICHE/ iyB — HU'

OLCHA / ALDER/ ERLE / OJIbXA — HU?

1. RAMIAK / FRAME / RAHMEN / PAMKA:

KONSTRUKCJA / CONSTRUCTION / KONSTRUKTION / KOHCTPYKLINA
— Cczopowa / tenon joints / Zapfen / coeguHeHve Ha «wwKaHT»
MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL / MATEPUAN

- drewno lite - dab' / olcha?

- solid oak' / alder?

- Massivholz - Eiche' / Erle?

- Maccus fiy6a’ / onbxa?

SZEROKOSC / WIDTH / BREITE / LUNPUHA

- 64 mm

GRUBOSC / THICKNESS / DICKE / TOfILUMHA

-19,5mm

2. PLYCINA / PANEL / FULLENDE PLATTE / OUIEHKA:
KONSTRUKCJA / CONSTRUCTION / KONSTRUKTION / KOHCTPYKLINA
- proﬁlowana / profiled / profiliert / npopunuposanHas
MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL / MATEPUAN
- mdf fornirowany okleing debowa' / olchowa?
(poziomy ukfad okleiny)
- oak' / alder? veneered mdf (horizontal grain)
— MDF-Platte mit Eichenfurnier' /Erlenfurnier® (horizontal furniert)
- MAO® c HaTyp. wnoHom ay6a' / onbxu?
(LUNOH NONOXEH FOPKU3OHTaNBHO)

GRUBOSC / THICKNESS / DICKE / TOSILUMHA

-13mm

szkeo Do DR/ GLAss For DR / GLAs FURDR / cTekno k DR:

TYP SZKeA / GLASS TYPE / Tun cTeknA: Antisol, Bezbarwne, Colmo Czarne, Duze Caro Clear, Faggio Wanilia, Kamienie, Kostki, Krysztaty, Master Care,
Ogigole, Paski Biate, Paski Zétte, Satinato, Satyna Braz, Stoneczko.



LON DYN - DAB/OAK/EICHE/AYE — HU'
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OLCHA / ALDER/ERLE / OJIbXA — HU?




LON DYN - DAB /OAK/EICHE/AyB — HU'

OLCHA / ALDER/ ERLE / ONIbXA — HU?

Z AKRES WYMIAROWY / MIEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHbIN PAn:
H — wysokos¢ / height / Hohe / sbicota, B — szerokos$¢ / width / Breite / wupuma

DP-HU

H min. - max. = 283-1284
B min. - max. =296-596

WAkl / EXCEPTIONS / AUSNAHMEN / VICKNIOYEHVE
H min. - max. = 283-570
B min. - max. =296-1196

DPP-HU

H min. - max. = 1600-2250
DR-HU B min. - max. = 396-596
H min. - max. = 283-1102

B min. - max. =296-596

WJATKI / EXCEPTIONS / AUSNAHMEN / ICKIOYEHVE
H min. - max. = 283-570

B min. - max.=296-1196

DK-HU

H min. - max. = 283-1000
B min. - max. = 296-596

WAkl / EXCePTIONS / AUSNAHMEN / VICKNIOYEHVE
H min. - max. = 283-570
B min. - max. =296-1196

BLR-HU
PLYCINOWO-RAMOWA / FRAME-AND-PANEL /
PLATTE-UND-RAHMEN / PAMOBO-OUNEHYATAA
H min. - max. = 350-1284
B min. - max. = 146-295

CZR-HU

PLYCINOWO-RAMOWA / FRAME-AND-PANEL / PLATTE-UND-RAHMEN /
PAMOBO-OUIEHYATAA

H min. - max. = 140-283
B min. - max. =296-1196

-
-
*

-
L
b w

CZ-EF

ZWYCIECIEM NA PALEC / DRAWER WITH A CUT-OUT /
MIT OFFNUNG FUR DEN FINGER / C BbIPE3OM MO/ MANEL|

H =140 (const.)
B = 146 (const.)

BL-AB

PLASKA / FLAT / PLATT / /IOCKAS
H min. - max. =350-1284
B min. - max. = 30-295

CZ-ED BL-EG

Z FREZEM ZEW. / OUTER MOULDING / AUSSEN GEFRAST POD BUTELKI/BOTTLE RACK/
/ C ®PE3EPOBKOW M0 KPAIO FLASCHENREGAL / NMOJ BYTbINKK

H min. - max. = 110-282 _ H =70 (const.)

B min. - max. =296-1196 B =296, 396, 446, 496, 596,

796, 896
LN-F
CZ45-HE H =570, 713, 860, 920, 1000
H=140 B=45x45

B =396, 446, 496, 596, 796, 896

Wymiary poza zakresowe dostepne wedtug indywidualnych zapytan. / sizes beyond dimensional scope available according to individual queries. /
Abmessungen auflerhalb des Bereichs erhéltlich nach individuellen Anfragen. / Pasamepbl BHe juiano3oHa AOCTYMHbI MO MHAMBUAYabHbBIM 3aMpocam.



LON DYN - DAB/OAK/EICHE/AYE — HU'

OLCHA / ALDER/ERLE / OJIbXA — HU?

WYBARWIENIA / COLORS / FARBUNGEN / IBETA (1 — DAB / OAK/EICHE / Ay, 2 = OLCHA / ALDER/ERLE/OFIbXA = HU)  + ¢ v oo v oo e mee i

03.11.01" 12.11.01" 03.22.01" 02.20.01" 11.25.01" 11.17.01%

11.01.012 11.08.012 11.18.01% 11.19.012 11.37.01% 11.36.01%°
. .
11.35.012 11.34.012 11.33.012 11.32.012 11.31.012 11.41.012

11.39.012 11.42.01% 11.38.012 11.40.01%




OLCHA / ALDER/ ERLE / OJIbXA — HU?

LON DYN —! DAB / OAK/EICHE / AYB — HU'
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LlZBONA - DAB / OAK/EICHE / iy - WW'

JESION / ASH / ESCHE / ACEHb — WW?
CZERESNIA / CHERRY / KIRSCHENBAUM / YEPELUHA - WW3
OLCHA / ALDER / ERLE / ONIbXA - WW*

o——— 1. RAMIAK / FRAME / RAHMEN / PAMKA:
KONSTRUKCJA / CONSTRUCTION / KONSTRUKTION / KOHCTPYKLINA
— CZopowa / tenon joints / Zapfen / coefnHeHve Ha «WKaHT»
MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL / MATEPUAN
- drewno lite — dab' / jesion? / olcha®*

- solid oak' / ash?/ alder**

- Massivholz - Eiche' / Esche® / Erle¥*

- maccuB fiy6a’ / acenn? / onbxa®*
SZEROKOSC / WIDTH / LUIMPUHA

-90 mm

GRUBOSC / THICKNESS / DICKE / TONLUMHA
-19,5mm

2. PLYCINA / PANEL / FULLENDE PLATTE / OUJIEHKA:

KONSTRUKCJA / CONSTRUCTION / KONSTRUKTION / KOHCTPYKLIWA

— ptaska / flat/ platt / nnockas

MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL / MATEPVIAT

- mdf fornirowany okleing debowa' /
jesionowa? / czere$niowa?® / olchowa*

- oak' / ash?/ cherry? / alder* veneered mdf

— MDF-Platte mit Eichenfurnier / Eschenfurnier® /
Erlenfurnier® / Kirschbaumfurnier*

- MA® c HaTyp. wWnoHom fy6a' / aceHa? /
yepeluHa® / onbxu*

GRUBOSC / THICKNESS / DICKE / TOMLUMHA

-6mm

wiTRAZE DO DR, DRG / sTAINED GLASS FOR DR, DRG / rARBGLAS FUR DR, DRG / ButPaxun k DR, DRG:
TYP WITRAZY / STAINED GLASS TYPE / FARBGLASTYP: / Tun ButPAXA: G-1, I-1, N-1, O-1, P-1, PD-1, PE-1, PF-1, PG-1, R-1
szkto D0 DR, DRG / GLAss For DR, DRG / GLAs FUR DR, DRG / cTekno k DR, DRG:

TYP SZKEA / GLASSTYPE / GLASTYP / Tun cTEKNA: Antisol, Bezbarwne, Colmo Czarne, Duze Caro Clear, Faggio Wanilia, Kamienie, Kostki, Krysztaty,
Master Care, Ogigole, Paski Biate, Paski Zétte, Satinato, Satyna Braz, Stoneczko.



LIZBONA - DAB /OAK/EICHE /ay6 — WW'

JESION / ASH / ESCHE / ACEHb — WW?
CZERESNIA / CHERRY / KIRCHENBAUM / YEPELLIHA — WW3
OLCHA / ALDER/ ERLE / OJIbXA — WW*

e M
1 TR




LlZBONA - DAB /OAK/EICHE/ Ay - WW'
JESION / ASH / ESCHE / ACEHb — WW?

CZERESNIA / CHERRY / KIRCHENBAUM / YEPELLHA — WW3
OLCHA / ALDER/ ERLE / OJIbXA — WW*

Z AKRES WYMIAROWY / MIEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHbIV PAL:
H - wysokos¢ / height / Hohe / sbicota, B — szeroko$c¢ / width / Breite / wupuma

DP-WwW
H min. - max. = 283-1284 DR-WW
B min. - max. = 296-596 H min. - max. = 283-1102

WhiATKI / EXCEPTIONS / AUSNAHMEN / VICKNIOYEHKE B min. - max. = 296-596
H =570, 713,860, 920, 1000, WiATKI / EXCEPTIONS / AUSNAHMEN / ICKNIOYEHKE
B=234 H min. - max. = 283-570
B min. - max. =296-1196
H min. - max. = 283-570

B min. - max. =296-1196

DK-WW

H min. - max. =283-1000

B min. - max. = 296-596

WJATKI / EXCEPTIONS / AUSNAHMEN / ICKIOYEHNE
H min. - max. = 283-570

B min. - max. =296-1196

DPP-WW
H min. - max. = 1600-2250
B min. - max. = 396-596

DPG-R240-WW

H =570, 713,860, 920, 1000

B =574, promien wew. / inner radius /
Innenradius / BHyTpeHHWI paanyc = 240

BL-AB
DRG-R240-WW PLASKA / FLAT / PLATT / ITIOCKAS
H =570, 713, 860, 920, 1000 H m.ln. - max. =350-1284
B = 574, promien wew. / inner radius / B min. - max. =30-295
Innenradius / BHyTpeHHMIA pagunyc = 240

BL-AH
L K Z FREZEM ZEW./ OUT ER MOULDING / AUSSEN
BL-C GEFRAST / C OPE3EPOBKOW 110 KPAIO
POD BUTELKI / BOTTLE RACK / FLASCHENREGAL / MO BYTbIJTIKU H m|n —max.=350-1284
H=70 (const) B min. - max. = 50-295

B =296, 396, 446, 496, 596, 796, 896

326
%

&
326
»

%

SPOSOB MONTAZU ELEMENTOW GIETYCH
' ) CURVED DOOR ASSEMBLY / ART UND WEISE DER MONTAGE DER
326 ol 560 | = GEBOGENEN ELEMENTE / MOHTAX rHYTbIX SEMEHTOB

Wymiary poza zakresowe dostepne wedtug indywidualnych zapytan. / sizes beyond dimensional scope available according to individual queries. /
Abmessungen auflerhalb des Bereichs erhéltlich nach individuellen Anfragen. / Pasamepbl BHe juiano3oHa AOCTYMHbI MO MHAMBUAYabHbBIM 3aMpocam.



LlZBONA - DAB /OAK/EICHE/ Ay - WW'
JESION / ASH / ESCHE / ACEHb — WW?

CZERESNIA / CHERRY / KIRCHENBAUM / YEPELLHA — WW3
OLCHA / ALDER/ ERLE / OJIbXA — WW*

Z AKRES WYMIAROWY / MIEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHBIV PAL:
H - wysokos¢ / height / Hohe / sbicota, B — szeroko$c¢ / width / Breite / wupuma

CZ-CK
Z FREZEM ZEW./ OUTER MOULDING / AUSSEN GEFRAST /
C OPE3EPOBKOW M0 KPAIO

H min. - max. =110-282
B min. - max.=196-1196

Opcia/ OpTion / OpTiON / BAPMAHT: HXB = 140x146

CZ-CC

Z FREZEM WEW. / INNER MOULDING / TENONED
/ AUSSEN GEFRAST / C BHYTPEHHEW ®OPE3EPOBKOW

H min. - max. = 110-282
B min. - max. =296-1196

LN-G
H=1570,713, 860,920, 1000
' B = 45 x 45 (const.)

LO-2-H
H =120, 140
B =596, 796, 896

LO-2-HY
Z MOTYWEM / WITH AN ADORNMENT /
MIT MOTIV / C MOTVBOM

H =120, 140
B =596, 796, 896

LO-5-J1
H =260 (const.)
B min. - max = 896-1500

LO-5-J2
H =260 (const.)
B min. - max = 896-1500

LO-5-J3
H =260 (const.)
B min. - max = 896-1500

LO-5-J4
H = 260 (const.)
B min. - max = 896-1500

LO-5-J5
H =260 (const.)
B min. - max =896-1500

CZ-AG
Z WYCIECIEM NA PALEC / DRAWER WITH A CUT-OUT /
MIT OFFNUNG FUR DEN FINGER / C BbIPE3OM MOJ MAEL|

H =140 (const.)
B =146 (const.)

CZ45-HF
H=140
B = 396, 446, 496, 596, 796, 896

LO-1-AD
H=140
B=1500

LO-4-AU
H =260, 350 (const.)
B min. - max. = 896-1500

LO-6-AM5
H =260 (const.)
B min. - max = 896-1500

RK-1-I
H min. - max. =355-713
B min. - max. =296-596

Wymiary poza zakresowe dostepne wedtug indywidualnych zapytan. / sizes beyond dimensional scope available according to individual queries. /
Abmessungen auflerhalb des Bereichs erhéltlich nach individuellen Anfragen. / Pasamepbl BHe juiano3oHa AOCTYMHbI MO MHAMBUAYabHbBIM 3aMpocam.



LlZBONA - DAB /OAK/EICHE/AyB - WW'

JESION / ASH / ESCHE / AICEHb — WW?
CZERESNIA / CHERRY / KIRCHENBAUM / YEPELLHA — WW3
OLCHA / ALDER / ERLE / OJIbXA — WW*
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LlZBONA - DAB /OAK/EICHE/ Ay - WW'
JESION / ASH / ESCHE / ACEHb — WW?
CZERESNIA / CHERRY / KIRCHENBAUM / YEPELLHA — WW3

OLCHA / ALDER/ ERLE / OJIbXA — WW*

WYBARWIENIA / COLORS / FARBUNGEN / IBETA (1 — DAB / 0AK/EICHE / iys = WW, 2 = JESION / ASH/ESCHE /ACEHD = WW,  + ¢« o v v ve i i
3 — CZERESNIA / CHERRY / KIRCHENBAUM / YEPELIHA — WW, 4 — OLCHA / ALDER / ERLE / OlbXA — WW)
ol

05.06.00' 12.11.01" 03.22.01" 11.18.022 11.17.03? 11.01.012

11.25.01% 11.36.012 11.35.012 11.34.012 11.33.012 11.32.012

————

11.31.012 11.41.01% 11.39.012 11.42.012 11.38.012

-
— i

11.37.01% 12.11.013 12.01.013 11.18.02* 11.17.03* 11.01.01*

11.08.01* 11.18.01* 11.19.01% 11.36.01* 11.35.01* 11.34.014



LlZBONA - DAB /OAK/EICHE /ay6 — WW'
JESION / ASH / ESCHE / ACEHb - WW?
CZERESNIA / CHERRY / KIRCHENBAUM / YEPELLIHSA — WW3
OLCHA / ALDER/ ERLE / ONlbXA — WW*

WYBARWIENIA / COLORS / FARBUNGEN / LIBETA (1 — DAB / 0AK/ EICHE / iys — WW, 2 — JESION / ASH / ESCHE / ACEHb — WW,
3 — CZERESNIA / CHERRY / KIRCHENBAUM / YEPELIHA — WW, 4 — OLCHA / ALDER / ERLE / OlbXA — WW)

11.33.01* 11.32.01* 11.31.01* 11.41.01% 11.39.01* 11.42.01*

11.38.01* 11.40.01* 11.37.01*




LUTOSLAWS KI — OLCHA /ALDER/ERLE / ONibXA — XAKF

wiTRAZE DO DR, DRG / sTAINED GLASS FOR DR, DRG / FARBGLAS FUR DR, DRG / Butpaxmn k DR, DRG:

TYP WITRAZY / STAINED GLASS TYPE / FARBGLASTYP / TUn BuTPAXA: G-1, I-1, N-1, O-1, P-1, PD-1, PE-1, PF-1, PG-1, R-1.

szkko D0 DR, DRG / GLAss For DR, DRG / GLAsFUR DR, DRG / cTekno k DR, DRG:

1. RAMIAK / FRAME / RAHMEN / PAMKA:
KONSTRUKCJA / CONSTRUCTION / KONSTRUKTION / KOHCTPYKLINA
— uciosowa / mitre joints / Zapfen / coeauHeHme nog «yc»
MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL / MATEPUAN
- drewno lite — olcha / solid wood - alder /

Massivholz - Erle / maccus onbxa
SZEROKOSC / WIDTH / BREITE / LUMPUHA
-70mm
GRUBOSC / THICKNESS / DICKE / TOfILLMHA
-19,5mm

2. PLYCINA / PANEL / FULLENDE PLATTE / OUSIEHKA:
KONSTRUKCJA / CONSTRUCTION / KONSTRUKTION / KOHCTPYKLIMA
— ptaska / flat / platt / nnockas

MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL / MATEPVAT

- mdf fornirowany okleing olchowg / alder veneered

mdf / MDF-Platte mit Erlenfurnier / MA® ¢ HaTyp. WNoHOM onbxu

GRUBOSC / THICKNESS / DICKE / TOMILUMHA
-6mm

TYP SZKEA / GLASSTYPE / GLASTYP / Tun CcTEKNA: Antisol, Bezbarwne, Colmo Czarne, Duze Caro Clear, Faggio Wanilia, Kamienie, Kostki, Krysztaty,

Master Care, Ogigole, Paski Biate, Paski Zétte, Satinato, Satyna Braz, Stoneczko.




LUTOSLAWSKI — OLCHA / ALDER/ERLE / ONibXA — XAKF




LUTOSLAWSK' — OLCHA / ALDER/ERLE / ONibXA — XAKF

Z AKRES WYMIAROWY / MIEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHbIV PAL:
H — wysoko$¢ / height / Hhe / Bbicota, B — szerokos¢ / width / Breite / wmpuna

DP-XAKF

H min. - max. = 283-1284
B min. - max. =296-596

WhiATKI / EXCEPTIONS / AUSNAHMEN / ICKNIOYEHNE
H min. - max. = 283-570

B min. - max. =296-1196

H =570, 713,860, 920, 1000

B =260

DP-XAKF z dekorem / with decor /
mit Dekor / c pekopom

H min. - max. = 283-1284
B =446

DPG-R240-XAKF

H = 534,570,713, 860, 920, 1000
B =522, promien wew. / inner radius
/Innenradius / BHyTpenHnii papuyc = 240

DRG-R240-XAKF

H=534,570, 713, 860, 920, 1000

B =522, promier wew. / inner radius
/Innenradius / HyTpenHuit paguyc = 240

BL-CK

_ POD BUTELKI / BOTTLE RACK / FLASCHENREGAL / MOf} BYTbUIKUA
H =70 (const.)
B =296, 396, 446, 496, 596, 796, 896

BLR-XPF (5-64)
PLYCINOWO-RAMOWA / FRAME-AND-PANEL /
RAHMEN UND FULLENDE PLATTE / PAMOBO-OU/IEHUATAS

H min. - max. = 350-1284
B min. - max. = 140-152

PLYCINOWO-RAMOWA / FRAME-AND-PANEL /
RAHMEN UND FULLENDE PLATTE / PAMOBO-OUEHYATAA

H min. - max. = 350-1284
B min. - max. = 153-295

I BLR-XRF (5-70)

DP-XAKF z aplikacja / with
application / mit Dekoration /
OuneHka - MA®D okneeHHasn
KoXe3ameHuTenem

H min. - max. = 283-1284
B min. - max. = 296-596

WiATKI / EXCEPTIONS / AUSNAHMEN / ACKMIOYEHVE
H min. - max. =283-570
B min. - max. = 296-1196

DK-XAKF

H min. - max. = 283-1000
B min. - max. = 296-596

WATKI / EXCEPTIONS / AUSNAHMEN / CKNIOYEHVE
H min. - max. = 283-570
B min. - max. = 296-1196

DR-XAKF

H min. - max. =283-1102
B min. - max. = 296-596

WiaTKI / EXCEPTIONS / AUSNAHMEN / CKNIOYEHME
H min. - max. =283-570
B min. - max. = 296-1196

BL-AB

PLASKA / FLAT / PLATT / I/IOCKAS
H min. - max. =350-1284
B min. - max. = 30-295

BL-AH
Z FREZEM ZEW./ OUTER MOULDING / AUSSEN GEFRAST /
C OPE3EPOBKOW MO KPAIO

H min. - max. = 350-1284
B min. - max. = 50-295

SPOSOB MONTAZU ELEMENTOW GIETYCH
CURVED DOOR ASSEMBLY / ART UND WEISE DER MONTAGE DER
GEBOGENEN ELEMENTE / MOHTAX F'HYTbIX 3/ITEMEHTOB

2 260 2
®© »©
g < g &
m m
! e
300 S 560 ~

Wymiary poza zakresowe dostepne wedtug indywidualnych zapytan. / sizes beyond dimensional scope available according to individual queries. /
Abmessungen auflerhalb des Bereichs erhéltlich nach individuellen Anfragen. / Pasamepbl BHe juiano3oHa AOCTYMHbI MO MHAMBUAYabHbBIM 3aMpocam.



LUTOSI’_AWSK' — OLCHA / ALDER/ERLE / ONibXA — XAKF

Z AKRES WYMIAROWY / MIEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHbIV PAL:
H — wysoko$¢ / height / Hhe / Bbicota, B — szerokos¢ / width / Breite / wmpuna

J111111ED

CZ-CK
Z FREZEM ZEW. / OUTER MOULDING / AUSSEN GEFRAST /
C OPE3EPOBKOV 110 KPAIO

H min. - max. =110-282
B min. - max.=196-1196

Orpcia/ OpTioN/ OpTiON / BAPuAHT: HXB = 140x146

CZR-XRF (5-64)
PLYCINOWO-RAMOWA / FRAME-AND-PANEL /
FULLENDE PLATTE UND RAHMEN PAMOBO-QUNEHYATAS

H min. - max. = 140-152
B min. - max. =296-1196

CZ45-HF
H =140
B =396, 446, 496, 596, 796, 896

LO-2-H
H =120, 140
B =596, 796, 896

LO-2-HY
Z MOTYWEM / WITH AN ADORNMENT /
MIT MOTIV / C MOTMBOM

B =596, 796, 896

LO-5-J1
H =260 (const.)
B min. - max = 896-1500

LO-5-J2
H =260 (const.)
B min. - max = 896-1500

LO-5-J3
H =260 (const.)
B min. - max = 896-1500

LO-5-J4
H =260 (const.)
B min. - max = 896-1500

LO-5-J5
H =260 (const.)
B min. - max =896-1500

=

E
-
-
=

CZ-AG

ZWYCIECIEM NA PALEC / DRAWER WITH A CUT-OUT/
MIT OFFNUNG FUR DEN FINGER / C BbIPE3OM MOA MAJEL|

H =140 (const.)
B = 146 (const.)

CZR-XTF (S5-70)

PLYCINOWO-RAMOWA / FRAME-AND-PANEL /
FULLENDE PLATTE UND RAHMEN PAMOBO-OUIIEHYATAA

H min. - max. = 153-282
B min. - max. =296-1196

CZG-R240-XTF (5-70)
PLYCINOWO-RAMOWA / FRAME-AND-PANEL /
FULLENDE PLATTE UND RAHMEN PAMOBO-GUJIEHUATAS

H=176
B =522, promien wew. / inner radius /
Innenradius / BHyTpeHHUi paguyc = 240

LN-G
H =570, 713, 860, 920, 1000
B =45 x 45 (const.)

LO-1-AD
H=140
B=1500

LO-4-AU
H =260, 350 (const.)
B min. - max. = 896-1500

LO-6-AM5
H =260 (const.)
B min. - max = 896-1500

RK-1-1
H min. - max. =355-713
B min. - max. =296-596

Wymiary poza zakresowe dostepne wedtug indywidualnych zapytan. / sizes beyond dimensional scope available according to individual queries. /
Abmessungen auflerhalb des Bereichs erhéltlich nach individuellen Anfragen. / Pasamepbl BHe juiano3oHa AOCTYMHbI MO MHAMBUAYabHbBIM 3aMpocam.
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LUTOSI’_AWSK' — OLCHA / ALDER/ERLE / OJIbXA — XAKF

WYBARWIENIA / COLORS / FARBUNGEN / LIBETA (OLCHA / ALDER/ERLE/OMIbXA — XAKF) = v o v e v e e oo ittt i i ittt e e

[

12.11.01 12.01.01 11.18.02 11.17.03 11.01.01 11.08.01

11.18.01 11.19.01 11.36.01 11.35.01 11.34.01 11.33.01

1B

11.32.01 11.31.01 11.41.01 11.39.01 11.42.01 11.38.01

le

]

L

11.40.01 11.37.01



LUTOSLAWSKI — OLCHA / ALDER/ERLE / ONibXA — XAKF




HAENDEL - OLCHA/ ALDER/ ERLE / 0nbXA - XAJF

o——————— 1. RAMIAK/ FRAME / RAHMEN / PAMKA:
KONSTRUKCJA / CONSTRUCTION / KONSTRUKTION / KOHCTPYKLINA
— uciosowa / mitre joints / Zapfen / coeguHeHme nog «yc»
MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL / MATEPUAN
- drewno lite — olcha / solid wood - alder /
Massivholz ~Erle / maccus onbxa
SZEROKOSC / WIDTH / BREITE / LUIMPUHA
-90 mm
GRUBOSC / THICKNESS / DICKE / TONLLMHA
-19,5mm

2. PLYCINA / PANEL / FULLENDE PLATTE / ®UEHKA:
KONSTRUKCJA / CONSTRUCTION / KONSTRUKTION / KOHCTPYKLWA

- proﬁlowana / profiled / profiliert / npodunnposatHas
MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL / MATEPVAT

- mdf fornirowany okleing olchowa / alder veneered
mdf / MDF-Platte mit Erlenfurnier / MA® c HaTyp. WUNOHOM ONbX1
GRUBOSC / THICKNESS / DICKE / TOMILUMHA

-11mm

wiTRAZE DO DR, DRG / sTAINED GLASS FOR DR, DRG / FARBGLAS FUR DR, DRG / ButPAXM K DR, DRG:
TYP WITRAZY / STAINED GLASS TYPE / FARBGLASTYP / Tun ButPAXA: G-1, I-1, N-1, O-1, P-1, PD-1, PE-1, PF-1, PG-1, R-1
szkto D0 DR, DRG / GLAss For DR, DRG / cLAs FUR DR, DRG / ctekno k DR, DRG:

TYP SZKEA / GLASSTYPE / GLASTYP / Tvn CTEKNA: Antisol, Bezbarwne, Colmo Czarne, Duze Caro Clear, Faggio Wanilia, Kamienie, Kostki, Krysztaty,
Master Care, Ogigole, Paski Biate, Paski Zétte, Satinato, Satyna Braz, Stoneczko.

szkeo Do DS: / GLAss For DS / GLAs FUR DS / cTekno k DS:

TYP SZKEA / GLASSTYPE / GLASTYP / Tvn CTEKA: Antisol, Bezbarwne, Satyna Braz, Colmo Czarne, Duze Caro Clear, Faggio Wanilia, Satinato
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HAE N DEL — OLCHA / ALDER/ERLE / OJibXA — XAJF

Z AKRES WYMIAROWY / MIEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHbIV PAL:
H - wysokos¢ / height / Hohe / sbicota, B — szeroko$c¢ / width / Breite / wupuma

DP-XAJF

H min. - max. = 283-1284
B min. - max. =296-596

DR-XAJF

H min. - max. =283-1102
B min. - max. =296-596
WhiaTKI / EXCEPTIONS / AUSNAHMEN / ICKNIOYEHKE
H min. - max. = 283-570
B min. - max. =296-1196

WhiaTKI / EXCEPTIONS / AUSNAHMEN / VICKNIOYEHKE
H min. - max. = 283-570
B min. - max. =296-1196

DS-XAJF

Hmin. - max. =400-1400

B min. — max. = 396-596 ; DK-XAJF

Podziat szprosc')w /Mullions layout / Sprossen / [lenenue wnpocos: E H min. - max. = 283-1000
1 szpros pionowy /1 vertical mullion / 1 vertikale Sprosse / B min. — max. = 296-596

1 WNPOC BEPTUKANbHBbIN,

1 szpros poziomy /1 hor L mullion / 1 hori s , WYJATKI / EXCEPTIONS / AUSNAHMEN / VICKIOYEHVE
orizontal mullion orizontale prosse . _
1 WINPOC rOPN30HTANbHbIN H min. - max. = 283-570

dla WYS. / for height / fiir Hohe / no BbicoTbl 859 mm, B min. - max. = 296-1196
2 szprosy poziome /2 horizontal mullions / 2 horizontale Sprossen /

2 WNPOCa rOPU3OHTANbHBIX

dla WYS. / for height / fiir Hohe / ana BbicoTbl 860-1102 mm,

3 szprosy poziome /3 horizontal mullions / 3 horizontale Sprossen /

3 WNPOCa rOPU3OHTANbHbBIX

dla wys. /for height / fiir Hohe / ans seicosi 1103-1400 mm

DRG-R240-XAJF

H =570, 713, 860, 920, 1000

B =562, promien wew. / inner radius /
Innerradius / BHyTpeHHUI paguyc = 240

DPG-R240-XAJF
H =570, 713, 860, 920, 1000
B =562, promien wew. / inner radius /

- — Innerradius / BHyTpenHuii papuyc = 240 -
BL-DH
BL-AB
Z FREZEM ZEW. / OUTER MOULDING /
PLASKA / FLAT / PLATT / ITIOCKAA AUSSEN GEFRAST / C ®PE3EPOBKOW MO KPAIO
H min. - max. = 350-1284 H min. - max. = 350-1284
B min. - max. =30-295 B min. - max. = 50-295
BLR-XSF
PLYCINOWO-RAMOWA / FRAME-AND-PANEL /
RAHMEN UND FULLENDE PLATTE / PAMOBO-OWUIEHYATAA SPOSOB MONTAZU ELEMENTOW GlETYCH
H min. - max. = 350-1284 CURVED DOOR ASSEMBLY / ART UND WEISE DER MONTAGE DER
B min. - max. = 240-295 GEBOGENEN ELEMENTE / MOHTAX THY TbIX SIEMEHTOB
2 240 2
O O
% @
BL-DG o & : <
POD BUTELKI / BOTTLE RACK / FLASCHENREGAL / MO BYTbIJTIKU
H =70 (const.) | |
B =296, 396, 446, 496, 596, 796, 896 318 N 560 al

Wymiary poza zakresowe dostepne wedtug indywidualnych zapytan. / sizes beyond dimensional scope available according to individual queries. /
Abmessungen auflerhalb des Bereichs erhéltlich nach individuellen Anfragen. / Pasamepbl BHe juiano3oHa AOCTYMHbI MO MHAMBUAYabHbBIM 3aMpocam.



HAE N DEL — OLCHA / ALDER/ERLE / OJibXA — XAJF

Z AKRES WYMIAROWY / MIEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHBIV PAL:
H - wysokos¢ / height / Hohe / sbicota, B — szeroko$c¢ / width / Breite / wupuma

CZ-AH

Z FREZEM ZEW./ OUTER MOULDING / AUSSEN GEFRAST /
C OPE3EPOBKOW M0 KPAIO

H min. - max.=110-282,
B min. - max.=196-1196

Opcia/ OpTion/ OpTiON / BAPMAHT: HXB = 140x146

CZ45-HF
H=140
B =396, 446, 496, 596, 796, 896

LN-H

H=1570,713, 860, 920, 1000 A .
r. B =45 x 45 (const.)

LO-1-AN n

H =140

B =1500

LO-5-K1

H =260 (const.)
B min. - max =896-1500

LO-5-K2
H =260 (const.)
B min. - max =896-1500

LO-5-K3
H =260 (const.)
B min. - max = 896-1500

LO-5-K4
H =260 (const.)
B min. - max = 896-1500

LO-5-K5
H =260 (const.)
B min. - max =896-1500

CZ-Ccw
ZWYCIECIEM NA PALEC / DRAWER WITH A CUT-OUT /
MIT OFFNUNG FUR DEN FINGER / C BbIPE3OM MO/ MAJIEL]

H =140 (const.)
B =146 (const.)

LO-2-w
H=120, 140
B =596, 796, 896

LO-2-WY
Z MOTYWEM / WITH AN ADORNMENT /
MIT MOTIV / C MOTVIBOM

H =120, 140
B =596, 796, 896

LO-6-AN5
H =260 (const.)
B min. - max =896-1500

RK-1-J
H min. - max. =355-713
B min. - max. =296-596

Wymiary poza zakresowe dostepne wedtug indywidualnych zapytan. / sizes beyond dimensional scope available according to individual queries. /
Abmessungen auflerhalb des Bereichs erhéltlich nach individuellen Anfragen. / Pasamepbl BHe juiano3oHa AOCTYMHbI MO MHAMBUAYabHbBIM 3aMpocam.
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HAEN DEL — OLCHA / ALDER/ERLE / OJibXA — XAJF

WYBARWIENIA / cOLORS / FARBUNGEN / LIBETA (OLCHA / ALDER/ERLE/OIbXA = XAJF)  + oo v oo e oo i st st s s e s e e s

05.05.00 05.03.00 12.11.01 12.01.01 11.08.01 11.19.01

11.18.02 11.18.01 11.17.03 11.01.01 11.36.01 11.35.01

11.34.01 11.33.01 11.32.01 11.31.01 11.41.01 11.39.01

I
| !

11.42.01 11.38.01 11.40.01 11.37.01




HAEN DEL — OLCHA / ALDER/ERLE / OJibXA — XAJF




WIENIAWSKI - Buk/BeECH/BUCHE /YK - FM'

DAB / OAK/EICHE / BYB — FM?
JESION / ASH / ESCHE / ACEHb — FM3
OLCHA / ALDER/ ERLE / ON1bXA — FM*

1. RAMIAK / FRAME / RAHMEN / PAMKA:
KONSTRUKCJA / CONSTRUCTION / KONSTRUKTION / KOHCTPYKLINA
— czopowa + ¢wieki / tenon joints + pegs / Zapfen + Stifte /
coeiHeHME Ha «lWKaHT» + WnMbl
MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL / MATEPUAN
- drewno lite - buk' / dgb?/ jesion® / olcha*
- solid wood - beech' / oak? / ash® / alder*
- Massivholz - Buche' / Eiche? / Esche® / Erle*
- MaccuB byka' / pyba’? / acens® / onbxa*
SZEROKOSC / WIDTH / BREITE / LUMPUHA
— pionowy / vertical / vertikal / Beptukanshbiii — 90 mm
— poziomy / horizontal / horizontal /
ropusonTanbhbii — 110 mm
GRUBOSC / THICKNESS / DICKE / TONLUMHA
-19,5mm

2. PLYCINA / PANEL / FULLENDE PLATTE / OUIEHKA:

KONSTRUKCJA / CONSTRUCTION / KONSTRUKTION / KOHCTPYKLINA

- ptaska z frezowaniem pionowym

- flat with vertical moulding

- platt, vertikal gefrast

— NAOCKan C BePTUKaNbHON Gppe3epoBKoi

MATERIAL / MATERIAL / MATERIAL / MATEPUAN

- mdf fornirowany okleing bukowa' / debowa? /
jesionowa?®/ olchowa*

- beech'/ oak?/ ash?/ alder* veneered mdf

— MDF-Platte mit Buchenfurnier'/ Eichenfurnier?/
Eschenfurnier® / Erlenfurnier®

- MAO® c HaTyp. wWnoHom byka' / ay6a’ / AceHs® / onbxu*

GRUBOSC / THICKNESS / DICKE / TOILUMHA
-6mm

wiTRAZE DO DR, DRG / sTAINED GLASS FOR DR, DRG / FARBGLAS FUR DR, DRG / ButPAXM K DR, DRG:

TYP WITRAZY / STAINED GLASS TYPE / FARBGLASTYP / Tun ButPAXA: G-1, I-1, N-1, O-1, P-1, PD-1, PE-1, PF-1, PG-1, R-1.

szkto D0 DR, DRG / GLAss For DR, DRG / GLAS FUR DR, DRG / ctekno k DR, DRG:

TYP SZKEA / GLASSTYPE / GLASTYP / Tvn CTEKNA: Antisol, Bezbarwne, Colmo Czarne, Duze Caro Clear, Faggio Wanilia, Kamienie, Kostki, Krysztaty,
Master Care, Ogigole, Paski Biate, Paski Zétte, Satinato, Satyna Braz, Stoneczko.

szkeo Do DS: / GLAss For DS / GLAs FUR DS / cTekno k DS:

TYP SZKEA / GLASSTYPE / GLASTYP / Twn cTEKNA: Antisol, Bezbarwne, Satyna Braz, Colmo Czarne, Duze Caro Clear, Faggio Wanilia, Satinato.



WIENIAWS KI — BUK /BEECH /BUCHE /BYK — FM'

DAB / OAK/EICHE / BiyB — FM?
JESION / ASH / ESCHE / AICEHb — FM3
OLCHA / ALDER/ERLE / OfIbXA — FM*




WIENIAWS KI — BUK /BEECH /BUCHE /BYK — FM'

DAB / OAK/EICHE / BiyB — FM?
JESION / ASH / ESCHE / AICEHb — FM3
OLCHA / ALDER/ERLE / OfIbXA — FM*

Z AKRES WYMIAROWY / MIEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHbIV PAL:
H - wysokos¢ / height / Hohe / sbicota, B — szeroko$c¢ / width / Breite / wupuma

DP-FM

H min. - max. = 283-1284
B min. - max. = 296-596

DR-FM

H min. - max. =283-1102
B min. - max. =296-596
WvJATKI / EXCEPTIONS / AUSNAHMEN / VICKIOYEHVE
H =570, 713, 860, 920, 1000, B = 234

H min. - max. = 283-570

B min. - max. =296-1196

WhiATKI / EXCEPTIONS / AUSNAHMEN / ICKNIOYEHNE
H min. - max. =283-570
B min. - max. =296-1196

DS-FM
H min. - max. = 400-1400
B min. - max. = 396-596

Podziat szproséw / Mullions layout / Sprossen / flenenvie wnpocos:

1 szpros pionowy /1 vertical mullion / 1 vertikale Sprosse /
1 WNpoc BepTUKanbHbIN,

DK-FM

H min. - max. = 283-1000
B min. - max. =296-596

WYJATKI / EXCEPTIONS / AUSNAHMEN / VICKIIOYEHNE
H min. - max. = 283-570

1 szpros poziomy / 1 horizontal mullion / 1 horizontale Sprosse / .
B min. - max. =296-1196

1 WNPOC rOPU3OHTASIBHBIN,
dla WYS. / for height / fiir Hohe / no BbicoTbl 859 mm,

2 szprosy poziome / 2 horizontal mullions / 2 horizontale Sprossen /
2 wnpoca ropusoHTasnbHbIX

dla WYS. / for height / fiir Hohe / ansa BbicoTbl 860-1102 mm,
3 szprosy poziome / 3 horizontal mullions / 3 horizontale Sprossen /
3 WNPOCa rOPU3OHTaNbHbIX

dla wys. /for height / fiir Hohe / ans sbicosi 1103-1400 mm DPG-R240-FM

H =570, 713, 860, 920, 1000
B =574, promier wew. / inner radius /

DP-HS

H min. - max. = 283-1284
B min. - max. =296-596

Innerradius / BHyTpeHHWI1 paanyc = 240

WAtk / ExCepTIONS / AUSNAHMEN / ICKNIOYEHKE
H=570,713,860, 920, 1000, B =234

H min. - max. = 283-570

B min. - max.=296-1196

Mozliwo$¢ zamodwienia gtadkich ramiakéw dla elementéw
/ Flat rails/stiles available to sell for / Méglichkeit, Schienen ohne Register-
karten fir Einzelteile bestellen / Bo3moXHOCTb 3aKa3a rnafKknx pamok Ana
anementos: DR, DS, DK, DPP, CZR i CZ.
DRG-R240-FM

H =570, 713,860, 920, 1000
B =574, promien wew. / inner radius /
Innerradius / BHyTpeHHuit papuyc = 240
DPP-FM
H min. - max. = 1600-2250
B min. - max. = 396-596

BL-AH
Z FREZEM ZEW./ OUTER MOULDING /
AUSSEN GEFRAST / C ®PE3EPOBKOW MO KPAIO

H min. - max. =350-1284
B min. - max. =50-295

BL-AB

PLASKA / FLAT / PLATT / MNOCKAA
H min. - max. = 350-1284
B min. - max. =30-295

SPOSOB MONTAZU ELEMENTOW GIETYCH
CURVED DOOR ASSEMBLY / ART UND WEISE DER MONTAGE DER
GEBOGENEN ELEMENTE / MOHTAX FHY TbIX SIEMEHTOB

234 3

BL-CK

POD BUTELKI/ BOTTLE RACK / FLASCHENREGAL / MOA BYTbIfTKM
H =70 (const.)

B =296, 396, 446, 496, 596, 796, 896

326

Wymiary poza zakresowe dostepne wedtug indywidualnych zapytan. / sizes beyond dimensional scope available according to individual queries. /
Abmessungen auflerhalb des Bereichs erhéltlich nach individuellen Anfragen. / Pasamepbl BHe juiano3oHa AOCTYMHbI MO MHAMBUAYabHbBIM 3aMpocam.



WIENIAWS KI — BUK /BEECH /BUCHE /BYK — FM'

DAB / OAK/EICHE / BYB — FM?
JESION / ASH / ESCHE / AICEHb — FM3
OLCHA / ALDER/ ERLE / OJIbXA — FM*

Z AKRES WYMIAROWY / MIEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHBIV PAL:
H - wysokos¢ / height / Hohe / sbicota, B — szeroko$c¢ / width / Breite / wupuma

CZ-CK
Z FREZEM ZEW./ OUTER MOULDING / AUSSEN GEFRAST /
C OPE3EPOBKOW M0 KPAIO

H min. - max.=110-282
B min. - max.=196-1196

Opcia/ OpTion / OpTiON / BAPMAHT: HXB = 140x146

CZR-DO (S90/60)
H min. - max. = 140-282
B min. - max. =296-1196

CZ-EA

CZOPOWANE / TENONED / ZAPFEN / COEIVIHEHVE HA «LUKAHT»
H min. - max. =110-282

B min. - max. =296-1196

LN-G
H =570, 713, 860, 920, 1000
B =45 x 45 (const.)

LO-2-H
H=120, 140
B =596, 796, 896

LO-2-HY
Z MOTYWEM / WITH AN ADORNMENT /
MIT MOTIV / C MOTVBOM

H =120, 140
B =596, 796, 896

LO-5-J1
H =260 (const.)
B min. - max = 896-1500

LO-5-J2
H =260 (const.)
B min. - max = 896-1500

LO-5-J3
H =260 (const.)
B min. - max = 896-1500

LO-5-J4
H =260 (const.)
B min. - max = 896-1500

LO-5-J5
H =260 (const.)

CZ-AG

ZWYCIECIEM NA PALEC / DRAWER WITH A CUT-OUT /
MIT OFFNUNG FUR DEN FINGER / C BbIPE3OM MO/ NMANEL|,

H = 140 (const.) B = 146 (const.)

O

CZ45-HF
H=140
B =396, 446, 496, 596, 796, 896

LO-1-AD
H =140
B =1500

LO-4-AU
H =260, 350 (const.)
B min. - max. = 896-1500

LO-6-AM5
H =260 (const.)
B min. - max = 896-1500

RK-1-1
H min. - max. =355-713
B min. - max. = 296-596

DIIDRRAY LY

B min. - max = 896-1500

Wymiary poza zakresowe dostepne wedtug indywidualnych zapytan. / sizes beyond dimensional scope available according to individual queries. /
Abmessungen auflerhalb des Bereichs erhéltlich nach individuellen Anfragen. / Pasamepbl BHe juiano3oHa AOCTYMHbI MO MHAMBUAYabHbBIM 3aMpocam.



CHE /BYK — FM'
E/ Ay6 — FM?
= Hp — FM3
. FM4







WIEN'AWSKI — BUK /BEECH /BUCHE /BYK — FM'

DAB / OAK/EICHE / BYB — FM?
JESION / ASH / ESCHE / AICEHb — FM3
OLCHA / ALDER/ ERLE / OJIbXA — FM*

WYBARWIENIA / COLORS / FARBUNGEN / LIBETA (1 - BUK / BEECH/BUCHE /BYK — FM, 2 = DAB / OAK/EICHE/BYE = FM, =« e v e v ev e e
2 — JESION / ASH /ESCHE / ACEHb — FM, 4 — OLCHA / ALDER/ ERLE / OfIbXA — FM)

05.05.00' 12.11.012 03.11.012 05.06.00? 11.18.023 11.17.03%

11.01.013 11.08.013 11.18.013 11.25.013 11.19.013 11.36.013
| : : :
+ = T - .I' 1
|
|
|
Lo U L
o !
ik | [§
11.35.01° 11.34.013 11.33.013 11.32.013 11.31.013 11.41.013
- [
. . i -
z -
11.39.01° 11.42.013 11.38.013 11.40.013 11.37.013 11.18.02%

ge

@ e
oo

11.17.05* 11.17.03% 11.01.01* 11.08.01* 11.18.01* 11.19.01*



WIEN'AWSKI — BUK /BEECH /BUCHE /BYK — FM'

DAB / OAK/EICHE / BYB — FM?
JESION / ASH / ESCHE / AICEHb — FM3
OLCHA / ALDER/ ERLE / OJIbXA — FM*

WYBARWIENIA / COLORS / FARBUNGEN / LIBETA (1 - BUK / BEECH/BUCHE /BYK — FM, 2 = DAB / OAK/EICHE/BYE = FM, =« e v e v ev e e
2 — JESION / ASH /ESCHE / ACEHb — FM, 4 — OLCHA / ALDER/ ERLE / OfIbXA — FM)

11.36.01* 11.35.01* 11.34.01* 11.33.01* 11.32.01* 11.31.01*

| : |4

11.41.01* 11.39.01* 11.42.01* 11.38.01* 11.40.01* 11.37.01*

—_—




WYPOSAZENIE WOLNOSTOJACE /

FREESTANDING EQUIPMENTS / FREISTEHENDE AUSSTATTUNG / OTAEJIbHOCTOALUME JIEMETbI MEBEJTA

Z AKRES WYMIAROWY / MEEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHbIN Psif:
H — wysokos¢ / height / Hohe / sbicota, B — szeroko$¢ / width / Breite / wnpuna, L — dtugosc / lenght / Lénge / pnuna

STOLY / tABLES / TISCHE / cTONDBI

STL-A (materiai stelazu /material / Gestell Material / MaTepuan cTenaxa. STL-C (materia’r stelazu /material / Material Gestell / matepuan
olcha / alder / Erle / onbxa; dgb / oak / Eiche / ny6) crenaxa: 0lcha / alder / Erle / onbxa; dgb / oak / Eiche / ny6)
H=780/B=900/L=1600 H=780/B=900/L=900

/
STL-B (materia’r stelazu /material / Material Gestell / matepuan cTenaxa: dqb |Ity ryﬂowany STL-D (materia’r stelazu / material / Material Gestell / matepuian
/ grooved solid oak / Eiche massiv geriffelt / maccue py6a cTpyKTyprpoBaHHbiit) crenaxa: dab lity ryﬂowany / grooved solid oak / Eiche massiv
H=780 /B=900/L=1600 geriffelt / maccuis ay6a CTPyKTypUpOBaHHbIi)

H=780/B=900/L=900

Do stotéw STL-A, STL-C, STL-B, STL-D w standardzie szkto bezbarwne (float) lub diamant - w przekroju bardziej bezbarwne od flotu o grubosci 10 mm,
z zaokraglonymi naroznikami (R05). Gérna i dolna krawedz szklanego blatu szlifowana. Dostepne szkta na zamoéwienia indywidualne: szkto lakiero-
wane wg kolorystki wzornika RAL, szkto laminowane z wydrukami fotograficznymi klienta, szkto piaskowane wg wzoru klienta. Mocowanie szkta do
konstrukgji drewnianej jest za pomocg tzw. rotuli ze stali nierdzewnej przyklejonej do szkta bezbarwnym niewidocznym dla oka klejem utwardzanym
promieniami UV. Rotule w ksztatcie kwadratu, zatoczone w tuleje utatwiajaca osadzenie w drewniana konstrukcje stotu poprzez wklejenie lub po-
przez mechaniczne zablokowanie przed wysunieciem z drewnianej konstrukgcji stotu. /

For tables STL-A,-C STL, STL-B-D STL standard available glass - clear (float) or diamant, more transparent than float, thickness - 10 mm, with rounded corners (R05). The top and bottom edges are grin-
ded. Glasses available for individual orders: glass painted, ref. to RAL, laminated glass with client’s photographic prints, sandblasted glass according to client’s project. Glass fastened to the wooden
construction of the table using rotule tool (stainless steel) glued with a colorless glue, UV-curable. Rotule (square shape) allows easy mounting in wooden construction of the table. / Fiir die Tische STL-
-A, STL-C, STL-B, STL-D standardgemaB aus farblosem Glas (Floatglas) oder Diamantglas - es istim Querschnitt mehr farblos als Floatglas mit einer Dicke von 10 mm, mit gerundeten Ecken (R05). Obere
und untere Kante der gldserner Tischplatte geschliffen. Auf individuelle Bestellung verfligbare Glasarten: lackiertes Glas nach Farbmuster RAL, laminiertes Glas mit von den Kunden erhaltenen Fotoa-
usdrucken, sandgestrahltes Glas nach dem durch den Kunden gelieferten Muster. Befestigung des Glases an die holzerne Konstruktion erfolgt mit Punktehaltern aus rostfreiem Stahl, die an das Glas
mit fuir die Auge nicht sichtbarem UV-hértbarem Klebstoff befestigt wird. Punktehalter sind quadratisch und befinden sich in Hiilse, was den Einbau in holzerner Tischkonstruktion durch Hineinkleben
oder mechanische Sperrung vor dem Vorschieben aus der holzernen Tischkonstruktion erleichtert. / ina ctonos STL-A,STL-C,STL-B,STL-C B cTaHaapTe 6ecuseTHoe ctekno ( float) unm ,Diamant” -
B ceyeHun 6onee 6ecuyetHoe yem «float» TonwwmHoM 10MM, € 3aKpyrneHHbIMY yrnamu (RO5). BEpXHAR 1 HUXKHAA rPaHn CTEKNAHHOM CTO. bl WAndol . BuHguenay X 3aKa3ax AOCTynHO
cnepytoliee CTeKNo: KpalweHHoe no cucteme RAL, namrHupoBaHHoe ¢ GoTomneuaTtbio KNNEHTa, CTEKNO «NeckocTpyin» Ha OCHOBe obpasua KnneHTa. KpenneHve ctekna K AepeBAHHON KOHCTPYKLUUM
OCYLLECTBNAETCA NPU NOMOLLY KPEMNJIEHNI N3 HEPXKaBeloLLeln CTanu, MPUKNEEHDIX K CTEKSY NPV MOMOLYM 6eCL{BETHOTO YHUBEPCAIbHOTO Kea HeBUAMMOTO AnA ras. KpenneHns KBagpaTHo popmbl,
3aTOUeHHble B Tysien, 06eryatoT BlIOXKeHIe CTeKa B JepeBAHHYI0 KOHCTPYKLIMIO CToNa.

Kolorystyka zgodna z kolorem frontéw w zamdwieniu. Materiat: olcha, dab, dab lity ryflowany. / Color ref. the color of ordered frontals. Material: alder, oak, grooved
solid oak. / Farben tibereinstimmend mit der in der Bestellung angegebenen Farbe der Fronten. Material: Erle, Eiche, Eiche massiv geriffelt. / LieTa B cooTBeTCTBUM C LiBeTOM pacazoB B 3aKase.
Matepuan: onbxa, ay6, Maccvis fly6a CTPYKTYpUPOBaHHbIN.



WYPOSAZENIE WOLNOSTOJACE /

FREESTANDING EQUIPMENTS / FREISTEHENDE AUSSTATTUNG / OTAEJIbHOCTOALWUE SNIEMETblI MEBEJIU

ZAKRES WYMIAROWY / MEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHbIN PAL:
H - wysokos¢ / height / Hohe / BbicoTa, B — szerokos¢ / width / Breite / wupuHa, L - dtugos¢ / lenght / Lange / pnuHa

STOLY / TABLES /TISCHE / cTONDI STOJAKI NA WINO /

WINE RACKS / WEINFLASCHENSTANDER / CTOMKU

noa BMHO

SNW-A
H=950
B=430
L=430
STL-E
(materiat: olcha/dab w lakierze bezbarwnym / material: alder /
oak in clearcoat /Material: Eiche / Erle in Klarlack / Matepuan: ay6, onbxa KpalueHHble
6ecLBEeTHbIM JTAKOM)
H =760
B =900 . Kolorystyka zgodna z kolorem frontéw w zaméwieniu.
L=1600 . Materiat: olcha, dab. / Color ref. the color of ordered frontals.
STL-G X Material: alder, oak. / Farben tibereinstimmend mit der in der Bestellung ange-
il . i . gebenen Farbe der Fronten. Material: Erle, Eiche. /
(materiat: 0|Cha/dqb w lakierze beZbarwnym / Material: alder : LiBeTa B COOTBETCTBIV C LiBETOM acafios B 3aKa3e. MaTepuan: onbxa, ay6a.

/ oak in clearcoat /Material: Eiche / Erle in Klar / MaTepuan: ay6, onbxa KpalieHHble
6ecLBeTHbIM 1aKOM)

H=760
B =900
L =900

SNW-B (materiat dab lub buk twardzielowy /
material oak or beech heartwood / Material Eiche oder
Buche Kernholz / matepuan fy6 unm 6yk cepaueBuaHbii)
H=620

B =275
L=193
STL-F
(materiat: olcha/dab w lakierze bezbarwnym / material: alder
/ oak in clearcoat /Material: Eiche / Erle in Klar / MaTepuan: ay6, onbxa KpalueHHble
6ecLBEeTHbIM JTAKOM)
H=760 . Kolorystyka zgodna z kolorem frontéw w zamdwieniu.
B =900 . Materiat: dab, buk twardziel. / Color ref. the color of ordered frontals.
L =1600 : Material: oak, beech heartwood. / Farben libereinstimmend mit der in der
Bestellung angegebenen Farbe der Fronten. Material: Eiche, Buche Kernholz. /
STL-H N LiBeTa B coOTBETCTBUM C LIBETOM acafioB B 3akase. MaTepuan: fy6, 6y

(materiak: olcha/dab w lakierze bezbarwnym / material: alder CePAUCBIAHDIA.

/ oak in clearcoat /Material: Eiche / Erle in Klar / MaTepuan: ay6, onbxa KpalueHHble
6ecLBeTHbIM JIaKOM)

H=760
B =900
L =900



ELEMENTY UZUPELNIAJACE/

COMPLEMENTARY ELEMENTS / ZUSATZLICHE ELEMENTE / AONOJIHUTEJIbHbIE DJIEMEHTbI

PILASTRY | KOLUMNY /

PILASTERS AND COLUMNS / PILASTER UND SAULEN / MUNACTPbI U KONIOHHbI

ZAKRES WYMIAROWY / MEEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHbIN PsAf:
H — wysokos¢ / height / Hohe / sbicota, B — szeroko$¢ / width / Breite / wnpuna, L — dtugosc¢ / lenght / Lange / pnuna

PL-R PL-S PL-W PL-U . PL-X
B=100 B=100 B=100 B=100 . B=50

Dla wszyskich pilastréw / For all pilasters / Fur alle Pilaster / fina scex nunactpos H = 570, 713, 860, 920, 1000, 1284

(Jest mozliwos¢ wykonania pilastréw o niestandardowych wysokosciach w zakresie 450-2200mm. / Possibility of ordering nonstandard heights
(scope 450-2200 mm). / Méglich ist die Ausfiihrung von Pilastern in nicht standardgemaBer Hohe im Bereich 450-2200 mm. / CywjecTByeT BO3MOXHOCTb U3rOTOB/IEHNA NUNACTPOB

B HeCTaHAapTHbIX pasmepax npwu BbicoTe oT 450 o ZZOOMM.)

KN-E KN-A
H=820,870 H =820, 870
B=90 B=90
L=90 L=90

Kolorystyka zgodna z kolorem frontéw w zamdwieniu. Materiat: olcha, dab. / Color ref. the color of ordered frontals. Material: alder, oak. / Farben tibereinstim-
mend mit der in der Bestellung angegebenen Farbe der Fronten. Material: Erle, Eiche. / LiBeTa B cooTBeTCTBIM C LIBETOM dacajjoB B 3aKkase. Matepuan: onbxa, fiy6a.

Wymiary poza zakresowe dostepne wedtug indywidualnych zapytan. / sizes beyond dimensional scope available according to individual queries. /
Abmessungen auBerhalb des Bereichs erhéltlich nach individuellen Anfragen. / Pa3amepbi BHe Anano3oHa JOCTYMHbI MO VHAVBUAYabHBIM 3anpocam.



ELEMENTY UZUPELNIAJACE/

COMPLEMENTARY ELEMENTS / ZUSATZLICHE ELEMENTE / AONOJIHUTEJIbHbIE DJIEMEHTbI

PILASTRY | KOLUMNY /

PILASTERS AND COLUMNS / PILASTER UND SAULEN / MUNACTPbI U KONIOHHbI

Z AKRES WYMIAROWY / MEEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHbIN PsAf:
H — wysokos¢ / height / Hohe / sbicota, B — szeroko$¢ / width / Breite / wnpuna, L — dtugosc¢ / lenght / Lange / pnuna

PL-P PL-T . PL-P1 PL-S1 PL-W1 PL-T1
B=100 B=50 . B=100 B=100 B=100 B=50

Dla wszyskich pilastréw / For all pilasters / Fur alle Pilaster / fina scex nunactpos H = 570, 713, 860, 920, 1000, 1284

(Jest mozliwos¢ wykonania pilastréw o niestandardowych wysokosciach w zakresie 450-2200mm. / Possibility of ordering nonstandard heights
(scope 450-2200 mm). / Méglich ist die Ausfiihrung von Pilastern in nicht standardgemaBer Hohe im Bereich 450-2200 mm. / CywjecTByeT BO3MOXHOCTb U3rOTOB/IEHNA NUNACTPOB
B HeCTaHAapTHbIX pasmepax npwu BbicoTe oT 450 o ZZOOMM.)

KN-C KN-E1
H=820,870 H =820, 870
B=90 B=90
L=90 L=90

Kolorystyka zgodna z kolorem frontéw w zamdwieniu. Materiat: olcha, dab. / Color ref. the color of ordered frontals. Material: alder, oak. / Farben tibereinstim-
mend mit der in der Bestellung angegebenen Farbe der Fronten. Material: Erle, Eiche. / LiBeTa B cooTBeTCTBIM C LIBETOM dacajjoB B 3aKkase. Matepuan: onbxa, fiy6a.

Wymiary poza zakresowe dostepne wedtug indywidualnych zapytan. / sizes beyond dimensional scope available according to individual queries. /
Abmessungen aufBerhalb des Bereichs erhéltlich nach individuellen Anfragen. / Pasmepbl BHe iiano3oHa AOCTYMHbI MO UHAVBUAYaNbHbBIM 3anpocam.



ELEMENTY UZUPELNIAJACE/

COMPLEMENTARY ELEMENTS / ZUSATZLICHE ELEMENTE / AONOJIHUTEJIbHbIE DJIEMEHTbI

PILASTRY | KOLUMNY /

PILASTERS AND COLUMNS / PILASTER UND SAULEN / MUNACTPbI U KONIOHHbI

Z AKRES WYMIAROWY / MEEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHbIN PsAf:
H — wysokos¢ / height / Hohe / sbicota, B — szeroko$¢ / width / Breite / wnpuna, L — dtugosc¢ / lenght / Lange / pnuna

PL-P2 PL-S2 PL-W2 PL-T2
B=100 B=100 B=100 B=50

Dla wszyskich pilastréw / For all pilasters / Fur alle Pilaster / fina scex nunactpos H = 570, 713, 860, 920, 1000, 1284

(Jest mozliwos¢ wykonania pilastréw o niestandardowych wysokosciach w zakresie 450-2200mm. / Possibility of ordering nonstandard heights
(scope 450-2200 mm). / Méglich ist die Ausfiihrung von Pilastern in nicht standardgemaBer Hohe im Bereich 450-2200 mm. / CywjecTByeT BO3MOXHOCTb U3rOTOB/IEHNA NUNACTPOB
B HeCTaHAapTHbIX pasmepax npwu BbicoTe oT 450 o ZZOOMM.)

KN-E2

H=820,870
B=90
L=90

Kolorystyka zgodna z kolorem frontéw w zamdwieniu. Materiat: olcha, dab. / Color ref. the color of ordered frontals. Material: alder, oak. / Farben tibereinstim-
mend mit der in der Bestellung angegebenen Farbe der Fronten. Material: Erle, Eiche. / LiBeTa B cooTBeTCTBIM C LIBETOM dacajjoB B 3aKkase. Matepuan: onbxa, fiy6a.

Wymiary poza zakresowe dostepne wedtug indywidualnych zapytan. / sizes beyond dimensional scope available according to individual queries. /
Abmessungen auBerhalb des Bereichs erhéltlich nach individuellen Anfragen. / Pa3amepbi BHe Anano3oHa JOCTYMHbI MO VHAVBUAYabHBIM 3anpocam.



ELEMENTY UZUPELNIAJACE/

COMPLEMENTARY ELEMENTS / ZUSATZLICHE ELEMENTE / AONOJIHUTEJIbHbIE DJIEMEHTbI

PILASTRY | KOLUMNY /

PILASTERS AND COLUMNS / PILASTER UND SAULEN / MUNACTPbI U KONIOHHbI

Z AKRES WYMIAROWY / MEEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHbIN PsAf:
H — wysokos¢ / height / Hohe / sbicota, B — szeroko$¢ / width / Breite / wnpuna, L — dtugosc¢ / lenght / Lange / pnuna

PL-P3 PL-S3 PL-W3 PL-T3 : PL-P4 PL-S4 PL-W4
B=100 B=100 B=100 B=50 . B=100 B=100 B=100

Dla wszyskich pilastréw / For all pilasters / Fur alle Pilaster / fina scex nunactpos H = 570, 713, 860, 920, 1000, 1284

(Jest mozliwos¢ wykonania pilastréw o niestandardowych wysokosciach w zakresie 450-2200mm. / Possibility of ordering nonstandard heights
(scope 450-2200 mm). / Méglich ist die Ausfiihrung von Pilastern in nicht standardgemaBer Hohe im Bereich 450-2200 mm. / CywjecTByeT BO3MOXHOCTb U3rOTOB/IEHNA NUNACTPOB

B HeCTaHAAPTHbIX pa3mepax npu Bbicote oT 450 Ao 2200mm.

KN-E3 KN-E4
H=820,870 H =820, 870
B=90 B=90
L=90 L=90

Kolorystyka zgodna z kolorem frontéw w zamdwieniu. Materiat: olcha, dab. / Color ref. the color of ordered frontals. Material: alder, oak. / Farben tibereinstim-
mend mit der in der Bestellung angegebenen Farbe der Fronten. Material: Erle, Eiche. / LiBeTa B cooTBeTCTBIM C LIBETOM dacajjoB B 3aKkase. Matepuan: onbxa, fiy6a.

Wymiary poza zakresowe dostepne wedtug indywidualnych zapytan. / sizes beyond dimensional scope available according to individual queries. /
Abmessungen auBerhalb des Bereichs erhéltlich nach individuellen Anfragen. / Pa3amepbi BHe Anano3oHa JOCTYMHbI MO VHAVBUAYabHBIM 3anpocam.



ELEMENTY UZUPELNIAJACE/

COMPLEMENTARY ELEMENTS / ZUSATZLICHE ELEMENTE / AONOJIHUTEJIbHbIE DJIEMEHTbI

Z AKRES WYMIAROWY / MIEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHbIV PAL:
H - wysokos¢ / height / Hhe / sbicota, B — szeroko$¢ / width / Breite / wnpuna, L — dtugosc / lenght / Lange / pnuva

KOLUMNY / coLumNs / SRULEN / KONOHHbI

KN-B KN-B1 KN-B2 KN-B3 KN-B4 KN-B5

H =820, 870 H=820,870 H=820,870 H=820,870 H =820, 870 H=820,870
B=90 B=90 B=90 B=90 B=90 B=90
L=90 L=90 L=90 L=90 L=90 L=90

Kolorystyka zgodna z kolorem frontéw w zamoéwieniu. Materiat: olcha, dab. / Color ref. the color of ordered frontals. Material: alder, oak. / Farben tibereinstim-
mend mit der in der Bestellung angegebenen Farbe der Fronten. Material: Erle, Eiche. / LiBeTa B cooTBeTCTBIM C LiBETOM $acafioB B 3aKkase. MaTepuan: onbxa, fiy6a.

LISTWY WIENCZACE / CORNICES / RANDLEISTEN / KAPHU3bI BEPXHUE

LWL-AN

H=112

L = 1200, 1500, 1800, 2100, 2400, 2700 : LWGL-R240-AP
: H=80

: : LWGL-R300-AP

LWL-AM e

H=137 =

L=1200, 1500, 1800, 2100, 2400, 2700

Kolorystyka zgodna z kolorem frontéw w zamdwieniu. / Color ref. the color of ordered frontals. / Farben tibereinstimmend mit der in der Bestellung angegebenen
Farbe der Fronten. Material: Erle, Eiche. / LiBeTa B COOTBETCTBIM C LiBETOM (pacafioB B 3aKase.

Wymiary poza zakresowe dostepne wedtug indywidualnych zapytan. / sizes beyond dimensional scope available according to individual queries. /
Abmessungen auBerhalb des Bereichs erhéltlich nach individuellen Anfragen. / Pa3amepbi BHe Anano3oHa JOCTYMHbI MO VHAVBUAYabHBIM 3anpocam.



ELEMENTY UZUPELNIAJACE/

COMPLEMENTARY ELEMENTS / ZUSATZLICHE ELEMENTE / AONOJIHUTEJIbHbIE DJIEMEHTbI

Z AKRES WYMIAROWY / MIEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHBIV PAL:
H - wysokos¢ / height / Hhe / sbicota, B — szeroko$¢ / width / Breite / wnpuna, L — dtugosc / lenght / Lange / pnuva

Dla modeli / For models / Fiir Model- Typ Iistwy / Decorative

> le/ Ansa mopenu: . pelment type / Typ der Zierleiste /

Tun nnaHkn
LO-4
: Tokio FP, Lizbona WW, Berlin LO-4-AU
LO-4  XHF, Wieniawski FM, Lutostawski :
H = H = 260, 350 (const.) )[;AEF, Blzt)e(tB)\j\/;\;NF, Borodin XASF, :
B min. - max. = 8961500 Y ST R PSP
Czajkowski XLF, Puccini XSF LO-4-AT

LO-5
H =260 (const.)
B min. - max = 896-1500

Typ listwy LO-5 ze wzgledu na rodzaj dekoru /
Strip type LO-5 relative to decor /
Typ der Leiste LO-5 wegen Art der Zierung /

DE1 DE2 :  DE3 :  DE4

¢ Schumann A i l05-B1 : lO-5-B2 i LO-5B3 i LO-5-B4 LO-5-B5
Florenqa DT Kopenhaga GBeIIlanBKF .............. ..... s e BT PR R
Wa gn ; CKWe L ..... o ..... P ..... P ..... Rt ot e
B AO TR ..... R ..... P ..... P ..... e P
B P o WW o XHFW|en| e ..... R ..... P ..... P ..... P ..... P
. FM, Lutostawski XAKF, Bizet XAWF, Borodin XASF, . . . .

: Debussy XBWF

A ..... e ..... e ..... e ..... e Rt P
CzajkOWSkI XLF e ..... o ..... o ..... S ..... PR i
e e BT e RO A Sl
ChoplnXBMusorgsleAZ ............................ L0501 ..... Lo502 ..... Loso3 ..... L0504L0505 ......
S ky EPBeethove s ..... P ..... R ..... R ..... R PR
HeIsmleTGBarceIonaFTL05Q1 .......... LO502 .......... LOSQ3 .......... L05Q4L05Q5 ......
b DNIoza o ,. o R S S e ot e
o s s R R P e
R T S B P SIS
A R Pt at Tt at T e gt S
R ..... R e ..... R ..... R ..... R
Prokoﬁew o R R R T A s
o Pt e v e Pt

Kolorystyka zgodna z kolorem frontéw w zamdwieniu. / Color ref. the color of ordered frontals. / Farben tibereinstimmend mit der in der Bestellung angegebenen
Farbe der Fronten. Material: Erle, Eiche. / LiBeTa B COOTBETCTBIM C LiBETOM (pacafioB B 3aKase.



ELEMENTY UZUPELNIAJACE/

COMPLEMENTARY ELEMENTS / ZUSATZLICHE ELEMENTE / AONOJIHUTEJIbHbIE DJIEMEHTbI

Z AKRES WYMIAROWY / MIEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHbIV PAL:
H - wysokos¢ / height / Hhe / sbicota, B — szeroko$¢ / width / Breite / wnpuna, L — dtugosc / lenght / Lange / pnuva

: Dla modeli / For models / Fiir Modelle / fins B Typ listwy / Decorative
. : pelment type / Typ der Zierleiste :
[ / Tun nnaHkn 3

¢ Schumann A LO-6-AE5
LO-6 Florencja DT, Kopenhaga G, Bellini XBKF : LO-6-AF5 :
H = 260 (const) : Wagner CK, Weber FR : LO-6-Al5 :
B min. - max = 896-1500 Strauss AQ, Liszt AR LO-6-AL5
fonts  Tokio FP, Lizbona WW, Berlin XHF, Wieniawski FM, Luto- LO-6-AM5
Kolorystyka zgodna z kolorem frontéw  stawski XAKF, Bizet XAWF, Borodin XASF, Debussy XBWF :
W zamowieniu. / The colors in accordance with F TR R R R P PP RPN .
ordered fronts. / Farben tibereinstimmend mit der : Haendel XAJF : LO-6-AN5 :
in der Bestellung angegebenen Farbe der Fronten. R Ry
Material: Erle, Eiche. / LiBeT B cooTseTcTBUM C LiBETOM : Czajkowski XLF, Puccini XSF : LO-6-A05
bacanos b 3akaze. G e S S S :
: Bach EO : LO-6-AP5 :

Chopin XB, Musorgski XAZ

Stravinsky EP, Beethoven DN

LO-6-AR5

: Bartok XBMF

CZOLO BUTELKOWE /

BOTTLE DAWER FRONT / FRONT DES WEINFLASCHENREGALS / HAKJTAAKA HA AWLWKUK BYTbUUTOYHAA

. Dla modeli / For models / Fiir Modelle / Ans mopenu: : Typ czota / Drawer front
. : type/Typ der Schubladenfront / :
Tun Haknagkn Ha Alwmk

Schumann A CZ45-GX
¢ Florencja DT, Kopenhaga G, Bellini XBKF : CZ45-GY :
Czas HRRU anure penha g e :
H =140 : Wagner CK, Weber FR : CZ45-HA :
B = 396, 446, 496, 596, 796, 896 : Strauss AO, Liszt AR : CZ45-HD
CZOLO BUTELKOWE / BOTTLE DAWER FRONT/ - Tokio FP, Lizbor?a WW, Berlin XHF, Wieniawski FM, Luto- CZ45-HF
FRONT DES WEINFLASCHENREGALS / HAKNAKAHA - : stawski XAKF, Bizet XAWF, Borodin XASF, Debussy XBWF : :
ﬂI.I.lI/IK BYTbIJ'IO‘IHAﬂ E R R R R R R .
.............. : CZ45-HG
B R LiCZba Wybrah / NUMBER OF THE R R R LR R R R R AR R R R LR PR :
* INDENTATIONS / ANZAHL DER FLASCHEN / : CZ45-HI :
KONMUECTBO OPE3EPOBOK : D e T :
...................................................... M CZ45_HJ M
296, 396 2P
446, 496 30 L ChoRIn X MUSorgsk XA oL
396 4 CZ45-HM
796 5 ...............................................................................................
896 6 CZ45-HN
...................................................... Coaetio
CZ45-HpP
CZ45-HQ
: CZ45-HT :
W komplecie do czota butelkowego wystepuje blo- ..o T
kada na butelki. / Bottle drawer front contains bottle lock (set). : CZ45-HW
/1m Set mit der Front des Weinflaschenregals Titt die Flaschensperre 57" **©+* =" ""%% %<+ 5 messsssmmmmunssssnniiiits s
aut./ B rounexre k GyTonouwoi akraake wanunrpwnaraercn 1 PIOKONRW XBG R S
6NOKMpYOALan NaHenb. CZ45-1A

KoIorystyka zgodna z kolorem frontéw w zamdwieniu. Materiat: olcha, dqb / Color ref. the color of ordered frontals. Material: alder, oak. / Farben tibereinstim-
mend mit der in der Bestellung angegebenen Farbe der Fronten. Material: Erle, Eiche. / LiBeTa B cooTBeTCTBIM C LiBETOM hacafios B 3aKkase. MaTepuan: onbxa, fiy6a.



ELEMENTY UZUPELNIAJACE/

COMPLEMENTARY ELEMENTS / ZUSATZLICHE ELEMENTE / AONOJIHUTEJIbHbIE DJIEMEHTbI

Z AKRES WYMIAROWY / MIEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHBIV PAL:
H - wysokos¢ / height / Hhe / sbicota, B — szeroko$¢ / width / Breite / wnpuna, L — dtugosc / lenght / Lange / pnuva

POLKA NA WINO / SHELF WINE / BRETT FUR WEINFLASCHEN / TOSIKA 1O} BUHO

PNW-A

H=20

B =114, 164, 264, 364, 414, 464, 564

L =290

: Szerokosé potki / Liczba wybran / Szerokosé

* Width of the rack / Brett- - Number of the indentation *
. breite /lllupuna nonkn  /Anzahl der Weinflaschen/ :
3 KonuuectBo ¢ppesepoBok

korpusu / width of the cabi- :
net/ Breite des Schrankkorpus /
LinpuHa Ky30Ba KabuHeT

114 150
164 200
264 300

400

Wymienione szerokosci pétek sa wyliczone dla korpuséw, ktérych elemen-

tem konstrukcyjnym jest ptyta wiérowa okleinowana o grubosci 18 mm. /
Shelf widths are calculated for cabinets prepared using veneered chipboard 18 mm thick. /
Berechnete Dicke fir Regalbreiten fiir Schrankkérpern aus furnierter Spanplatte 18 mm. /
YKa3aHHble WNPVHbI MONIOK NPOCUUTaHbI AfIA KOPMYCOB, B KOTOPbIX 31EMEHTbI CTEHOK 13rOTOBJEHbI
n3 nautol ACM TonwmHon 18 mm.

Kolorystyka zgodna z kolorem frontéw w zamdwieniu. Materiat: olcha, dab. / Color ref. the color of ordered frontals. Material: alder, oak. / Farben tibereinstim-
mend mit der in der Bestellung angegebenen Farbe der Fronten. Material: Erle, Eiche. / LiBeTa B cooTBeTCTBIM C LiBETOM hacafios B 3aKkase. MaTepuan: onbxa, fiy6a.



ELEMENTY UZUPELNIAJACE/

COMPLEMENTARY ELEMENTS / ZUSATZLICHE ELEMENTE / AONOJIHUTEJIbHbIE DJIEMEHTbI

Z AKRES WYMIAROWY / MIEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHbIV PAL:
H - wysokos¢ / height / Hhe / sbicota, B — szeroko$¢ / width / Breite / wnpuna, L — dtugosc / lenght / Lange / pnuva

POLKA PODSWIETLANA WOLNOWISZACA /
FREE HANGING ILLUMII:]ATED SHELF / FREl HANGENDES LEUCHTREGAL /
NOJIKA CNOACBETKOU OTAEJIbHOBUCALLAA

PLP-A
H=33,5

B =450, 600, 800, 900, 1200
L =200

POLKA PODSWIETLANA WOLNOWISZACA Z OPASKA /
FREE HANGING ILLUMINATED SHELF WITH FASCIA / FREI HANGENDES LEUCHTREGAL MIT EINFASSUNG /
MOJIKA C NOACBETKOW OTAENbHOBUCALLAS C BAHAAXKOM

PLPO-A

H=40

B =476,626,826,926, 1226
L=213

Opaska wykonana jest z drewna litego olchy lub
debu, barwionego zgodnie z kolorem frontéw. /
Headband is made of alder or oak, color ref. the color of ordered fron-
tals. / Einfassung ausgefiihrt aus Massivholz, aus Gbereinstimmend mit
der Frontfarbe gefarbter Erle oder Eiche. / banaax nsrotasnvsaerca n3s
Maccu1Ba ofibXv Ui Ay6a, KpaLeHHOro B LiBET 3aKasa.

Moc LED /LED Power / LED-Leistung / MowHocTs LED - B

10W/1,5A do /to/bis/ k450
B 15W/15Ad0/to/b|s/|<600
................... ; 0W/25A dO/to/b|s/K800
N ; 3W/25Ad0/to/b|s/|<900
N 2 2W/35A ....................... do /to/bls/K1200 :

Potka scienna do samodzielnego montowania do $ciany. Oswietlenie LED wzdtuz przedniej i wzdtuz tylnej krawedzi jest realizowane przez
tasme LED o mocy 15,2 W na 1 mb, co daje bardzo dobre efekty oswietlenia. Szkto gérne - to szkto bezpieczne 2.2.1 z folig matowa, wypo-
sazone w ssawke do podnoszenia szkta na wypadek czyszczenia wnetrza poétki. Szkto dolne - szkto matowe - dobrze rozpraszajace Swiatto.
Wiaczanie dotykowe. W komplecie dostarczamy odpowiedniej mocy zasilacz.

Hanging illuminated shelf, mounted to the wall. LED lighting along the frontal and back edge is realized by LED tape with a capacity of 15.2 W per 1 meter, gives a very good lighting
effects. The upper glass - is safety glass (foiled), equipped with a suction cup to lift the glass in case of cleaning. The bottom glass - frosted — good light diffusion.

Wandbrett zur selbstandigen Montage an der Wand. LED-Beleuchtung entlang der vorderen und hinteren Kante mittels LED-Bandes mit einer Leistung von 15,2W pro 1 Ifm,
was sehr gute Beleuchtung sichert. Oberes Glas - Sicherheitsglas 2.2.1 mit matter Folie mit Saugdiise zum Heben des Glases bei Reinigung des Schrankinneren.
Unteres Glas — mattes Glas — es zerstreut gut das Licht. Einschalten durch Beriihrung. Im Set liefern wir auch ein Netzteil mit entsprechender Leistung.

HacTeHHas nonka ana camotoATeNbHOro MoHTaxa. OcselleHve LED Bgonb nepefHero u 3agHero kpaeit. MowHocTb LED 15,2 W Ha 1 NOroHHbI MeTP, 4TO AaeT XOPOLUMNIA OCBETUTESNbHbIN
3¢pPeKT. BepxHAA YacTb NOJKM cAenaHa U3 «6e30nacHoro cTekna» 2.2.1 ¢ MaToBOW NIEHKON. B KOMMNEKT BXOAUT NPUCOCKa, HEO6XOAMMasn Ha Clyyait AeMOHTaxa CcTeKkna. HUxHAA yacTb
NOMKM CAenaHa 13 MaToBOro CTeKa, XOPOLLO pacnbinAwLiero ceeT. CeHCOPHOe BKoUeHe. B kKomnnekTe 3apAaHoe YCTPONCTBO.

Kolorystyka zgodna z kolorem frontéw w zamdwieniu. Materiat: olcha, dab. / Color ref. the color of ordered frontals. Material: alder, oak. / Farben tibereinstim-
mend mit der in der Bestellung angegebenen Farbe der Fronten. Material: Erle, Eiche. / LiBeTa B cooTBeTCTBIM C LIBETOM dacajjoB B 3aKkase. Matepuan: onbxa, fiy6a.



ELEMENTY UZUPELNIAJACE/ >7

COMPLEMENTARY ELEMENTS / ZUSATZLICHE ELEMENTE / AONOJIHUTEJIbHbIE DJIEMEHTbI

Z AKRES WYMIAROWY / MIEASUREMENTS / ABMESSUNGEN / PA3MEPHBIV PAL:
H - wysokos¢ / height / Hhe / sbicota, B — szeroko$¢ / width / Breite / wnpuna, L — dtugosc / lenght / Lange / pnuva

POLKA PODSWIETLANA DO ZABUDOWY (WIENIEC PODSWIE-

TLANY) / INTERNAL ILLUMINATED SHELF FOR CABINET / LEUCHTREGAL ZUM EINBAUEN
(BELEUCHTETER REGALKRANZ) / TOJNIKA C MOACBETKOW MOA 3ACTPONKY

PLPZ-A

H=335

B =464, 564, 764, 864, 1000, 1200
L=307

Moc LED / LED Power / LED-Leistung / MowHocTs LED

Potka podswietlana jest w wersji bezuchwytowej, wykonczona uszczelka odbojnikowa, a tyt wyposazony w listwe do montazu tylnej
sciany szafki. Oswietlenie LED wzdtuz przedniej i wzdtuz tylnej krawedzi szafki jest realizowane przez tasme LED o mocy 15,2 W na 1 mb,
co daje bardzo dobre efekty oswietlenia wnetrza szafki i podswietlenie blatu kuchennego, jak réwniez podswietla witryne szafki o ile
wystepuje. Szkto gérne — wewnatrz szafki to szkto bezpieczne 2.2.1 z folig matowa, wyposazone w ssawke do podnoszenia szkfa na
wypadek czyszczenia wnetrza poétki. Szkto dole - szkto matowe — dobrze rozpraszajace Swiatto. Kazda pétka podswietlana wyposazona jest
w 4 — mimosrody niezbedne do montazu do korpusu szafki, w zataczniku trzpienie montazowe - 4 szt. Wigczanie — wytaczanie dotykowe.
W komplecie dostarczamy odpowiedniej mocy zasilacz.

Highlighted shelf in handleless option, finished with gasket bumpers, contains a strip for mounting to the wall of the cabinet. LED lighting along the frontal and back edge is realized by
LED tape with a capacity of 15.2 W per 1 meter, gives a very good lighting effects. The upper glass - inside the cabinet is safety glass (foiled), equipped with a suction cup to lift the glass
in case of cleaning. The bottom glass - frosted — good light diffusion. Every highlighted shelf contains set of necessary tools for mounting. Set contains adequate power adapter and
touch light switch installed in shelf.

Leuchtregal in Ausfiihrung ohne Griff, mit Tiirdichtung. Der hintere Teil ist mit Leiste zur Montage der hinteren Wand des Schrankes ausgeristet. Die LED-Beleuchtung erfolgt entlang
der vorderen und hinteren Kante mittels LED-Bandes mit einer Leistung von 15,2 W pro 1 Ifm, was sehr gute Beleuchtung des Schrankinneren und der Kiichenplatte sichert und
wodurch auch - wenn dieses vorhanden ist — das Schrankinnere beleuchtet. Oberes Glas — im Schrankinneren gibt es Sicherheitsglas 2.2.1 mit matter Folie mit Saugdiise zum Heben

des Glases bei Reinigung des Schrankinneren. Unteres Glas - mattes Glas - es zerstreut gut das Licht. Jedes Leuchtregal ist mit 4 Exzentern ausgeriistet. Diese sind bei der Montage des
Schrankkorpuses nétig, beiliegend auch Montagebolzen - 4 Stiick. Einschalten durch Beriihrung. Im Set liefern wir auch ein Netzteil mit entsprechender Leistung.

lMosKa ¢ MOACBETKON B BepCui «Ge3 PyKOATKUY, UMEET YrNIOTHEHE «OAGOIHIIK», 3aAHARA YaCTb MOJIKN UMEET MaHKy ANA MOHTaxa 3aAHel CTeHKu Wwkada. Ocsellerue LED Bgonb
nepeaHero v 3aaHero kpaes. MowHocTb LED 15,2 W Ha 1 MOTOHHbIN METP, YTO AAET XOPOLUMI OCBETUTENbHBIN SGGEKT BHYTPEHHOCTY WKada 1 KyXOHHOI CTONELIHULIbI, @ TaKXKe
NOACBEUNBAET BUTPUHY LKada. BepxHee CTEKNO BHYTPY WKada —ABNAETCA «6e30MacHbIM CTEKIOM» 2.2.1 C MaTOBOI MAIEHKO, MEOLLEE MPUCOCKY Ha CllyYalt ieMOHTaXa CTeKa.
HWXKHee CTEKNO — MaTOBOE CTEKIO — XOPOLLO PACMbINAET CBET. B KOMMNAEKT KaXK[40il MONK BXOAAT 4 SKCLEHTPUKA, HEOBXOAMMBIX NPV MOHTaXe MOSKY 11 4 MOHTaXHble OCh
BKIItoUeHIEe — BbIKMIOUYEHNE, CEHCOPHDIN BbIK/IOUATE b, B KOMM/IEKTE €CTb 3apAAHOE YCTPONCTBO HYKHOI MOLHOCTH.



ELEMENTY UZUPELNIAJACE/

COMPLEMENTARY ELEMENTS / ZUSATZLICHE ELEMENTE / AONOJIHUTEJIbHbIE DJIEMEHTbI

OKAPY / HOODS / ABZUGSHAUBEN / BbITSPKKA

EIFABER

OMN ALIR,. FINCE 1955

COCKTAIL EG8 80 BK COCKTAIL EG8 80 WH

COCKTAIL XS 55 WH COCKTAIL XS 55 BK

ORIZZONTE PLUS EG8 X 90 ACTIVE
ORIZZONTE PLUS EG8 X 60 ACTIVE

ORIZZONTE PLUS LOGIC EG8 X/V 90
ORIZZONTE PLUS LOGIC EG8 X/V 60

VICTORY X 54
VICTORY X 77
VICTORY X 99

MIN.725-MAX.1000

Min. 360 - Max. 650

Min. 360 - Max. 650




ELEMENTY UZUPELNIAJACE / B

COMPLEMENTARY ELEMENTS / ZUSATZLICHE ELEMENTE / AONOJIHUTEJIbHbIE DJIEMEHTbI

OKAPY / HOODS / ABZUGSHAUBEN / BbITSPKKU

EIFABER

OMN ALIR,. FINCE 1955

=

LITHOS EG6 BK45 LITHOS EG6 WH CORIAN 45 LITHOS EG6 RED 45

.

ASP. MIN 340 - MAX 660
FIL. MIN 460 - MAX 660
ASP.MIN 755 - MAX 1075
FIL. MIN 875 - MAX 1075

LITHOS EG6 CR 45 LITHOS EG6 WH 45

INCALUXEG8 X 52 INCA PLUS HIP X 52 INCA SMART HC X 52
INCALUXEG8X70 INCAPLUSHIP X 70 INCA SMART HC X 70

Szczegdtowe parametry techniczne na www.okapyfaber.pl / Detailed technical specifications on www.okapyfaber.pl / Detaillierte technische Parameter auf www.okapyfaber.pl /
Moppo6Hbie TexHUYecKe cnelyudrKkaumm Ha www.okapyfaber.pl



SZKLO OZDOBNE/

DECORATIVE GLASS / ZIERGLAS / AEKOPATUBHDIE CTEKJIA

Uwaga: zdjecie dzbanka pokazuje stopien przezroczystosci szkta. / Note: Picture of jug shows a degree of glass transparency. / Achtung: das Foto des Kruges zeigt
den Grad der Durchsichtigkeit des Glases. / ®oTo KyBLWH N OKa3blBaeT CTeneHb NPO3payHOCT CTEeKNa.

BEZBARWNE COLMO CZARNE

I: :
HH _
: s '7':1:_=
i
FAGGIO WANILIA KAMIENIE
S8
CLL]
[IA
KOSTKI KRYSZTALY MASTER CARE

OGIGOLE PASKI BIALE PASKI ZOLTE

SATINATO SATYNA BRAZ SLtONECZKO



WITRAZE /

STAINED GLASS / GLASMALEREI / BUTPAXKIU

Uwaga: zdjecie dzbanka pokazuje stopien przezroczystosci szkta. / Note: Picture of jug shows a degree of glass transparency. / Achtung: das Foto des Kruges zeigt
den Grad der Durchsichtigkeit des Glases. / ®oTo KyBLWH N OKa3blBaeT CTeneHb NPO3payHOCT CTEeKNa.

Dekor w kolorze rubinowym / Ruby-colored decor /
Dekor in Rubinrot / [lekop B anom usete

P-1 PD-1
Dekor w kolorze rubinowym / Ruby-colored decor /
Dekor in Rubinrot / lekop B anom Ligete

PF-1 PG-1




TYPOSZEREG WYMIAROWY /

DIMENSIONAL SCOPE / ABMESSUNGEN DER TYPENREIHE / PASMEPHbIV PAA

429 i 596 i 1000 : 260" : 570 : 446 : 1102 : 596
490 : 596 i 1000 i 296 : 570 i 496 : :
570 234 : 1000 : 39 : :

570 i 260" : 1000 : 496

570 : 296 : 1000 : 596

570 : 396 : 1102 : 296

570 : 446 : 1102 : 396

570 i 496 : 1102 : 496

570 i 596 i 1102 59

570 i 79 i 1174 : 59

570 : 89 i 1253 : 59

570 : 996 i 1284 : 596

1 - dotyczy typu / concems of type / betrifft denTyp / kacaetca un XAKF
2 - dotyczy typOw / concerns of type / betrifft die Typen / kacaetca an WW, FM
3 — dotyczy typu / concerns of type / betrifft denTyp / kacaerca un XAJF

DS DPG/DRG CZiCZR
H B H B H B

713 396 534 5223 110 596*
713 446 570 522! 140 146*
713 596 570 562° 140 296
860 396 570 5742 140 346
860 446 713 522! 140 396
860 596 713 562° 140 446
920 396 713 5742 140 496
920 496 860 522 140 596
920 596 860 562° 140 796
1102 596 860 5742 140 896
920 522! 140 996

920 562° 140 1196

920 5742 176 296

1000 522! 176 396

1000 562° 176 446

1000 5742 176 496

176 596

176 796

176 896

176 996

176 1196

4 - nie dOtyCZy / not applicable to type / betrifft nicht / He npumenaetca gna Tuna CZR



TYPOSZEREG WYMIAROWY /

DIMENSIONAL SCOPE / ABMESSUNGEN DER TYPENREIHE / PASMEPHbIV PAA

Blendy Ptaskie Blendy Ramowe / Blendy Butelkowe / Bottles end frazes / : Plyty Korpusowe PWO / :
Flat end panels / Platte Frame end panels / Rah- Flaschenblenden / 3arnywxku 6yTbiiouHble . Board corpus PWO / Korpusplatten aus beschichte- :
Blenden/3arnywkn : menblenden/3arnywku : ter / Spanplatte / KopnycHbie nautsi PWO .

nnockne

pamoBble

(19, 39, 50 mm)

Liczba wybra / NUMBER  © : H : B
OF THE INDENTATIONS / ANZAHL : :
DER FLASCHEN / KOJIYECTBO
OPE3EPOBOK

N N N N N 2
860 : 30 i 713 i 240 i 70 446 : 3
860 : 35 i 80 : 240 : 70 :496 : 3
920 i 30 : 920 : 146 : 70 :59 : 4
920 : 35 I 920 i 196 : 70 1796 : 5
1102 © 30 : 920 : 240 : 70 :896: 6

1102 35 1000 240
1174 30
1174 35

SLOWNICZEK /

GLOSSARY / WORTERBUCH / CJIOBAPb

: Frame and panel drawer front Rahmenfront
Lattice door Gittertar
: Panel door Fullungstir
: High panel door Fillungsttir
Frame door Rahmentiir
* Convex glazed door : Rahmentir gebogen konvex
: Mullion door : Sprossentir

: Gallery rail straight * Einfache Arcade

Corner column Ecksaule

Straight veneered plinth Sockelleiste

Sockel geschwungenen

Curved veneered plinth
: ¢ Streifen

Kabinett Massiv gebogenen
¢ Streifen

Randleiste gebogen massiv
Randleiste massiv
* Tarnende Kappe
Pilaster
llluminated shelf Leuchtregal

llluminated shelf with fascia

. Internal illuminaed shelf for
¢ cabinet

* Wine Shelf

* Cabinet frame Der Kérperrahmen

* Rack for wine

: Table

* Tisch

* Weinflaschenstander




Drewpol Sp. z 0.0.

72-221 Osina 27A

tel. +48 91 57 90 100

fax +48 91 57 90 107
e-mail: biuro@drewpol.pl
www.drewpol.pl

Produkty wprowadzone do oferty w 2014 roku. /
Products put to the offer in 2014. / Produkte die 2014 ins Angebot aufgenommen wurden. /
MpoayKTbl BBeAeHHble B [peanoxeHne B 2014r.






